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3A OTIINYHU PE3YNTATU

Bnarogapum, 4ye nsbpaxrte To3u npoaykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaByM 6e3ynpeyHa ekcnnoaTauus B NPOABbIHKEHNE HA MHOTO FOAMHN C
MHOBATWMBHU TEXHOIOMMK, KOUTO HX MOMaraT Aa HanpaBuUM XUBOTA MO-JIECEH -
YHKLMMK, KOUTO HE MOXETe Aa OTKpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeau. Otaenete
HSIKOMKO MUHYTM 3a NPOYMT, 3a a Ce Bb3nosn3saTte OT ypeaa no Han-gobpus

HauYnH.
[MoceTeTe Hawwua yebcanT, 3a ga:
G MonyuuTte nonesHu cbBeETH, BPOLLYPKU, OTCTPaHsIBAHE HA HEW3NPABHOCTY,
@ cepBu3Ha MHopMaLus:

www.aeg.com/webselfservice

PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxBaHe:
@ www.registeraeg.com
KynuTe akcecoapu, KOHCYyMaTUBW U OPUrMHAMHW PE3EPBHM YacTu 3a Ballus
% ypea:

www.aeg.com/shop

FPWXU 3A KITMEHTA U OBCITYXXBAHE

MpenopbYBame U3NON3BaHETO Ha OPUTMHAIHW PE3EPBHM YacTu.
KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawma otopusmpar otgen "ObenyxsaHe", Tpsabea Aa
umare nog pbka cnepgHarta nHgopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CEepWEH HOMEP.

MHdopmaymaTa MoxeTe Aa Hamepute Ha Tabernkara ¢ AaHHW.

MpenynpexaeHve / BHumaHue-BaxHa nHdopmauus 3a 6esonacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTn
MHdopmaumsa 3a onaseaHe Ha okonHaTta cpeaa

3anasBame cy NPaBoOTO Ha U3MEHEHMS.

1. A UHOOPMALIUA 3A CUTYPHOCT

Mpeau ga 3anovHeTe MHCTanMpaHe 1 ekcnnoartauus Ha
TO3K ypen NnpovyeTeTe BHMMATENHO NPegoCTaBEHNTE
NMHCTPYKUMW. [pon3BOANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a
KOHTY3UWN UM HapaHsBaHUA B pe3ynTaT Ha HenpasuiHa
WHCTanaumsa nnm ynotpeba. BuHarn gpbxre
NMHCTPYKUMMTE Ha 6e30nacHO 1 NeCHO 3a AOCTbM MACTO
3a cnpaBka B bbaelue.

M - MpoyeTeTe AOCTaBEHUTE UHCTPYKLUMN.
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1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OorpaHu4YeHn cnocobHoCTU

BHUMAHUE!
A Puck oT 3agyliaBaHe, HapaHsiBaHe Unu TpamHo
yBpexaaHe.

Tosun ypea moxe aa 6bae nanonaeaH oT geua Hag 8
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M nuua ¢ HaMmaneHu
dun3nyeckn, CETMBHN N YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU UK
nuua 6e3 onuT 1 No3HaHMA, caMmo ako Te ca noA
HabnogeHne nnn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHata ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
pUCKOBeE.

He nossonsBanTe Ha Aeua ga cv urpadaTt ¢ ypeaa.

.- [Jeua nog 3-roguiiHa Bb3pacT TpsbBa ga ce Abpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOAHHO
HabnoaeHme.

- [pbXTe BCMYKNTE ONakoBa4yHMU MaTtepuanu ganed ot
Aeua n rm U3XBbprieTe, KakTo e pegHo.

[MaseTe npenapaTtu ganed ot geua.
[Ma3eTe geuata v gomaliHMTe nNdumum ganey ot
ypeaa, KoraTo BpaTudkata € OTBOpeHa.

- AKO ypeabT MMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHoCT,
TO TpsAAbBa Oa ce akTmBMpa.

- [eua HAMa aa nsBbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
nogapmbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHOBHa 6e3o0nacHocCT

He npomeHanTe npegHa3sHa4YeHNETO Ha ypeaa.

- Ako H6apabaHHaTa CyLINHA ce NOCTaBu BbPXY
ropHaTa 4acT Ha nepanHaTta MallvHa, U3rnons3sanTe
Habopa 3a HaacTporiBaHe. HabopbT 3a
HaacTpowBaHe, NPeAoCTaBeH OT YMbIHOMOLLEH
npeacrtasuTen, Moxe Aa 6bae nanonssaH camo C
ypeaa, NOCOYEH B MHCTPYKUMUTE, KOUTO ca
npeaocTaBeHun ¢ NpuHagnexHocTTa. MNMpoyeTete
BHMMAaTENHO npeaun nHctanupaHe (Buxre B
GpowypaTa 3a MHcTanupaHe).
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YpeabT MOXe fa ce MHCTanupa kato cBO60AHO CTOosL,
NN NOS, KYXHEHCKUA NMOT KaTo cnassarte
CbOTBETHOTO pa3cTosiHme (BumxTe B Opoluypata 3a
NHcTanupane).

He nHcTanupanTe ypena 3ag camosantoysalya ce
BpaTa, Nib3rawja ce unu Takasa C NaHTN B
cpeLyynonoxHaTa Ha ypea cTpaHa, 3awoTo buxa
BBb3NpenaTcTBanu NbHOTO OTBaApsAHE Ha BpaTta Ha
ypena.

BeHTunaymMoHHMAT OTBOP B OCHOBaTa He 6uBa fa
ObAe NoKpMBaH OT KUMUM UNKN APYrn NMOCTENKM 3a MoA.
MPEAYNPEXOEHWUE: YpeaobT He TpsaBba ga e
3axpaHBaH 4Ype3 BbHLUHO, NPEeBKN0YBALLO
YCTPOWCTBO, KaTO TauMep Unn ga € CBbp3aH KbM erl.
Bepura, KOsiToO MOCTOSAHHO Ce BKI1. W U3KM. OT
YCTPOWCTBO.

BkntoveTe 3axpaHBalms wwencern KbM KOHTakTa camo
B Kpasi Ha MHCTanauuata. Yeeperte ce, Ye LwencensbT
Ha 3axpaHBaHETO e LOCTbMEH Chnen MHCTanupaHe.
MorpwxeTe ce aa ocurypute gobpa BeHTUnaums B
nomeLleHneTo, 3a aa n3berHete obpaTteH NPUTOK Ha
ra3oBe B MOMELLEHNETO OT ypeaun, KOUTO U3non3eaT
ras unu ap. ropusa, BKITKOYUTENHO OTKPUT OrbH.

AKoO 3axpaHBalUunAT Kaben e noBpeaeH, Tor TpsibBa aa
ce CMEHM OT NPOM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTbP Unn kBanuuumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

He npesuwaBante obema Ha MakCcuMarsnHo 3apexgaHe
oT 8 kr (BuXTe rnaea , Iabnuua c nporpammn®).

He nsnonaseante ypeaa, ako NpaHETO € 3aMbPCEHO C
NHOYCTPUANHU XMmuKanmu.

N3b6bplueTe npaxa nnm octaTtbuuTe OT ONAKOBAHETO,
KOWTO Ca ce HaTpynanu okono ypeaa.

He nsnonseaiite ypena 6e3 omntop. Nouncreante
dunTbpa 3a MbX Npean 1 crnepd Becska ynotpeba.

He cyweTe B CylUMnHATa HEU3NpaHu Apexu.

TbKaHW, KOMTO ca BuUnM 3aMbpCeHN C BellecTBa KaTo
Ma3HWHa 3a roTBeHe, aLeToH, ankoxosn, 6eH3unH,
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KEpPOCWH, NpenapaTu 3a NpemMmaxBaHe Ha NeTHa,
TEPNEHTUH, BOCHLK U NpenapaTtu 3a npemaxBaHe Ha
BOCHK, TpsiOBa Aa ce nanepar € ropeLla Boga v
nepurneH npenapar, Npeau ga ce n3cyLllaTt B CYLUUSHS.
[MpeomeTn KaTo NOPECT Kay4yk (NnaTekcoBa NaHa),
lwanymum 3a gy, BOAOHENPOHULAEMU ThKaHMU,
apTUKYNu C rymeHa OCHOBa U Opexun unm
Bb3rnaBHULM, CHAbAEeHM C NOAMOXKM OT NOpecT
KayuJyK, He TpsibBa Aa ce cylaT B CYLUMIIHA.
OmeKkoTUTENN Ha TbKaHM N NoaobHM NpenapaTu
TpsbBa Aa ce n3nonssaT camo crnopes
npegnucaHnsiTa Ha NPOM3BOANTENS.

[MpemaxHeTe BCUYKM NpeaMeTn OT NpaHeTo, KOUTO
MoraT Aa NpUYNHAT 3ananBaHe, KaTto 3ananku unu
KNGPUTHW.

MPEOAYTMPEXOEHWME: He cnvpanTe cyweHeTo B
CyLUMITHATa Npeaun Kpad Ha UMKbIla Ha CylleHe, OCBEH
aKko HaMa fa nssagurte 6bp30 BCUYKM APEXN U Aa U
NPOCTpeTe, Taka Ye TonnuHaTta ga ce pasrnpbCHe.
Mpeoun obcnyxBaHe Ha ypena, ro U3Kr4yeTe n
n3BageTe Lencena oT 3axpaHBaLMsl KOHTAKT.

2. UHCTPYKLUWMUN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanupaHe * BwuHaru gpbxTe ypeaa BepTukasHo,
[0KaTo ro MecTuTe.

I'IpemaXHeTe BCAKaKBO OnakoBaHe. . 3a.qHaTa YyacT Ha ypepa TpﬂﬁBa na
He mMoHTMpaliTe unu nsnonssanrte 6bAe nocTaBeHa [0 CTeHaTa.
HapaHeH ypeq. » Korato ypeabT € B NOCTOSAHHOTO CK
Creppaiite NHCTPyKUUUTe 3a NOMOXKEHNe, NpoBepeTe Aanm e
WHCTanmpaxe, npunoxexHn Kbm HanbHO HMBENUPaH ¢ NoMoLTa Ha
ypeaa. HuBenup. AKo He e, HamecTeTe
BvHarv BHumaBaiiTe, korato MectuTe KpaueraTa.

ypeaa, Tbi KaTo € Texbk. BuHaru

n3nonsaeanTte nNpeanasHu pbKaBuLm 1 2.2 EneKTqueCKa Bpb3Ka
3aTBOPEHN 0BYBKU.

He moHTupaliTe ypena Ha mecTa, BHUMAHUE!

KbAETO TEemMnepatypara Moxe fa € Puck oT noxap unu TokoB

noa 5°C nnu no-sucoka ot 35°C. yaap.

MoabT, KbAEeTo We ce MoHTUpa

ypenbT, TpsibBa Aa e paBeH, + CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
cTabuneH, yCToOM4MB Ha TONMHA U KbM KOHTaKTa e4MHCTBEHO B Kpasi Ha
4yncT. MHCTanauusita. YBepeTe ce, Yye
YBepeTe ce, Ye uma umpkynayms Ha LencensT 3a 3axpaHBaHe e

Bb3AYX MEXAY Ypeaa v noga. [OOCTBIEH cref MHCTanMpaHeTo.

* YpenobT TpabBa oa e 3a3eMeH.



* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHMYECKM AaHHN ca
CbBMECTVMMU C eNEeKTPUYECKUTE
OaHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.

e BwuHaru nsnonssante npaBuiHo
MOHTUPaH KOHTaKT CbC 3alyuta ot
TOKOB yaap.

* He 3nonaearite pasknoHUTENN Unu
ajanTepu ¢ MHOro BXOAOBeE.

* He nsgbpnsaniTe 3axpaHsalyms
kaben, 3a ga u3knounTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneanite wencena.

* He nunaiite 3axpaHBalymsa kaben nnu
Lencena ¢ MOKpu pbLe.

* YpeabT CbOTBETCTBA HA
OupextueuTe Ha E.E.C.

2.3 YnoTpeba

BHUMAHME!

OnacHocT OoT HapaHsiBaHe,
TOKOB yAap, noxap,
nsrapsiHe unu noepega Ha
ypeaa.

* Toan ypea e npegHasHayeH camo 3a
AoMallHa ynoTpeba.

* He nscywaBanTe noBpegeHuTe
(ckbcaHu, opbdaHn) opexun, KOUTo
Mmat NoANTbHKM.

* CylweTe camo TbKaHW, KOMTO MoraT
Aa ce cywar B 6apabaHHaTa
cywmnHsa. Cneasanite MHCTPYKUUUTE
Ha eTMKeTa Ha BCsika gpexa.

¢ Ako cTe nsnpanu npaHeTo cu C
npenapar 3a npemMaxsaHe Ha neTHa,
TpsibBa Aa U3MbMHUTE AOMbIIHUTENEH
LUMKBI Ha n3nnakesaxe, npean aa
aKTMBMpaTe CyLUMIHATA.

* He nuinTe 1 He NpUroTBANTE XpaHa c
KOHAeH3vpaHaTta soaa/
pectunupaHarta sBoga. Moxe ga
NPUYMHM 34paBOCNOBHM Npobnemu Ha
Xopa 1 AOMAaLLHW XUBOTHW.

* He capaliTe 1 He cTbNBanNTe BbPXY
OTBOpEHaTa BpaThyka.

* He cyweTte B 6bapabaHHaTa CyLUUIHS
Apexun, KOUTO ca MHOrO MOKPY 1
Kansi.

2.4 BrpapgeHa namnuyka

BHUMAHME!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe.
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*  Bwuammo m3nbyuBaHe OT CBETOAMOS, He
rnegante AVPEKTHO B fbYa.

* LED namnuuykarta e npegHasHayeHa
3a ocBeTsBaHe Ha bapabaHa. Tasu
namna He MoXe Aa ce M3Mnon3Bea 3a
APYrn OCBETUTENHN Lenu.

* 3anogmsHa Ha BrpageHaTta
naMmnuyka ce o6bpHeTe KbM
YNbAHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTHP.

2.5 M'puXxn 1 nouncTBaHe

BHUMAHMUE!
OnacHocT OT HapaHsiBaHe
Unu noepeda Ha ypeaa.

* He nouyncTtBaniTe ypeaa ypes BogHa
CTpys unu napa.

* [louncTBaniTe ypega c HaBnaxHeHa
MekKa Kbpna. Vianonseavite camo
HeyTpanHu npenapaTu. He
13non3BanTe HUKaKBK abpasvBHU
npoayKT, abpasvBHU CTbpranku,
pa3TBOpUTENU NN MeTanHu
npegmeTu.

+ 3a pa npegoTtBpaTtuTe NnoBpeaa Ha
cucTtemarta 3a oxnaxaaHe, 6baete
BHUMATENHW NpK NOYUCTBaHe Ha
ypeaa.

2.6 Komnpecop

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noBpefa B
ypeaa.

» KomnpecopbT 1 HEroBUTE CUCTEMU B
OapabaHHaTa cylunnHsa ca 3apefaeHu
CbC cneuuaneH npenapar, KONTO He
cbabpxa hropo-xnopo-
xugposogopog. Cuctemara Tpsbsa
[a CToW nsnpaeeHa. YBpexaaHeTo Ha
cucTtemaTa Moxe Aa npeansBuka Teu.

2.7 U3xBBbpnsHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3agyluaBaHe.

*  WsknioveTe ypega ot
erleKTpo3axpaHBaHeTo 1
BOZOMNOAABaHETO.

» l3BapeTe 3axpaHBalLus en. kaben B
Onu130CT 40 ypeaa 1 ro u3xeBbpreTe.

» [MpemaxHeTe gpbkKaTa Ha
BpaTUykaTa, 3a ja npegoTepaTtuTe
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3aKmneLLBaHeTo Ha Aela unm Ha "OTnagblUm OT ENEKTPUYECKO U
OoMallHy nobumum B 6apabaHa. enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQ)".
* W3xBbpneTe ypena B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3UCKBaHWS 32 U3XBbPISHE

3. ONMMCAHUE HA YPEOA

Bogocbabpxaten OTBOPU 3a BB3AYLLUHUS MOTOK
KoHTponeH naHen Bl Kanak Ha koHaeH3aTopa
BrpapeHa namnuyka El Kanak Ha Tonnoo6meHHvka
BpaTnuka Ha ypeaa Perynupyemu kpadeta
dunTbp

[A TaGenka c TexHnyeckn AaHHU

@ 3a no-necHo ToBapeHe ¢
npaHe Unun no-necex

MOHTaX, BpaTu4KaTa MoXxe
na ce obpbLia. (BUXTE
oTAenHaTa fnmcToBKa).
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4. KOHTPOIJIEH NAHEN

CenekTop 3a nporpamute On/Off (Bkn./M3kn.) 6yToH ¢ Auto Off
CeH30peH ekpaH (ABT. 13K11.) OyHKUMS

ByTtoH Start/Pause (Ctapt/lay3a)

5. MbPBO CTAPTUPAHE

KoraTto BkntounTe cylumnHsTa 3a mbpeu 1/4
MbT, CTAPTOBUAT €KpaH (nokassa NnoroTo
Ha AEG 1 4aca) ce nosiBsiBa Ha
CEH30PHUSI EKpaH U ce cTapTupa npu
BCSIKO MyCKaHe Ha CyLUMIHATA.

Language

English EN

Cnep kpasi Ha aHumaumaTa we 6baete
Haco4YBaHW B CTBLMKUTE Ha npoueayparta
3a MbpBOHa4anHa HacTpowka.

2. 3a pa npvemeTte e3nka, JOKOCHETe
OK (OK), ako uckate ga ro

AEG npomeHuTe, fokocHeTe Change
(MpomsHa).
2/4 Language
13.45
You've chosen:

5.1 HacTpolika Ha e3ukKa Eng“Sh
1. [lpenucteTe cnuchbka c e3num

Harope uUnu Hagony, 3a Aa HamepuTe Change OK

e3unka, KOMTO uckarte ga usnonssare
N ro HaTucHete.
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52 HaCTpOVIKa Ha 4yaca Ako gokocHeTe Cancel (OTmeHsiHe), ce
nosiBsiBa CNMUCBK C Mporpamu u cneq,
1. Tnb3HeTe neHTaTa c YacoBeTe 1 HSIKOMKO CEKyHM LUE MPEMUHE KbM
MUHYTUTE HaaACHO Unn HansaBeo, 3a 06006LLeHns ekpaH. CylunnHsiTa e rotoea
[a 3ajageTe TeKyLLOoTO BpeMe. 3a pa6ora.
3/4 Clock
@ Clock 0100 | [ @ 1050min
elres A
< O 1h > Machine Settings
Oomin Cottons §85 CUpP'
< > Synthetics T 30min
Mixed (v} More
2. 3a pa n3bepeTe Yaca, JOKOCHETE i
neHTaTa ¢ YaCcoBHUKa. @ 1n50min
3/4 Clock Vo 8k [
ax 8kg
@ Clock 01:00 Cottons<] §§§ Cupb.
< O1h > Cupboard T 30min
: v} More
min
< OO > Ako pgokocHeTe OK (OK), npoabmkeTte

KbM cneapawiuTe HaCTpOVIKVI.

3. 3a pa npuemerte yaca, AOKOCHeTe TBBLpPAOCT Ha BogaTta
OK (OK), ako nckate ga ro
NPOMEHUTE, OKOCHETE change 1. 3aonTtumanHa pa6OTa 3apanTe
(NMpomsiHa). TBbPAOCTTa Ha BogaTa, kato
HaTucHeTe Change nnun HaTucHeTe
4/4 Clock OK, 3a fa ocTaBuTe TBLPAOCT Ha
BoAaTa no nogpasbupaHe Medium.

1/2 Water Hardness

Current time:
1 8 45 For optimal performance set what
kind of water you have; soft, medium
Change OK or hard. Keep medium?

Change OK

5.3 Owe HacTponku

Cnep kaTo npuemeTe TeKyLLOTO Bpeme, 2. 3a pa npomMeHuTe CTOMHOCTTa no
ce nosBsABa npo3opeubT Ouye noapasbupaHe Nb3HETE NeHTaTa
HaCTPOMKM. HaAsiCHO MW HansiBo, 3a Aa
3agafgeTte TBbPAOCTTA Ha BoAaTa:
More Settings Hard, Medium unu Soft.

More settings to get the best results
from this machine will follow. Set
them now or later?

Cancel OK




BBIFAPCKKM 11

1/2 Water Hardness
Water Hardness Med

< Medium >

2/2 Water Tank Warning

If external kit for water discharge is
setup you can choose to disable the
warnings of full water tank. Keep
warning?

Change OK

3. 3a pa nsbepeTe CTOMHOCT,

HaTucHeTe neHtata Water Hardness.

2/2 Water Hardness
Water Hardness Soft

< Soft >

4. 3a Oa npuemeTte HUBOTO Ha

TBbPAOCT Ha BogaTa HaTtucHeTe OK,
aKo uckate ga ro npoMeHuTe,
HatucHeTe Change.

1/2 Water Hardness

Your water hardness level is:

Soft

Change OK

MpepynpexaeHue 3a
pe3epBoap c Boaa

1.

Ako e MOHTWPAH BbHLUEH KOMMIIEKT
3a 13TOoYBaHe Ha BofaTa
(monmbnHUTENEH akcecoap), ypeabT
aBTOMAaTUYHO U3TOYBA BofaTa OT
pesepBoapa 3a Boaa. lNpu ToBa
yCcnoBua MOXeTe fa Aeaktusumpare
npepynpexneHusiTa Ha pesepBoapa
3a Boja.

Ako HaTucHeTte OK,
npeaynpexaeHusTa 3a mbreH
pesepBoap 3a Bofa octasat
akTuBHW. MosBABa ce CNUCHKBLT C
nporpamu 1 creg HSKOMKO CEKyHaM
npemMmHaBa KbM 0000LLEHUS eKpaH.

@ 1 h50min
Refresh
Machine Settings =
Cottons 99 CUpl.).
Synthetics Br 30min
Mixed (% More
@ 1 h50min
AN
Max 8kg
Cottons<J §§§ Cupb.
Cupboard Ef' 30min
¥} More

Ako HaTucHete Change,
npoabIkeTe KbM crnegpaliata
CTbrKa.

3a ga noTBbpauTe, ye
npeaynpexneHneTo 3a nbieH
pes3epBoap 3a BoAa € AeaKTUBMPAHO,
HaTucHeTe OK, ako nuckaTte ga ro
npomMmeHnTte, HatucHete Change.

2/2 Water Tank Warning

Full water tank warn-
ing is turned off

Change OK
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6. U3NON3BAHE HA CEH3OPEH EKPAH

BuHaru, koraTo BKMOYMTE CyLIUMHATA,
Ha CEH30pHUSI EKPaH ce MnosiBsiBa
CTapToBUsi eKkpaH (roka3sa NoroTo u
yaca).

AEG

13.45

eKkpaH ¢ 0600LyeHne Ha nporpamuTe.

@ 1 h50min
SN
Max 8kg
Cottons<] i Cupb.
Cupboard Br 30min
[} More

OB6O6LLEHUST eKpaH e pa3faeneH Ha
YeTVpY 30HM, B KOUTO MOXeETe Aa
HamepuTe:

* MakcmumanHo Terno 3a UUKDBI, UMEe Ha

nporpama, HMBO Ha CyLUeHe.

Cneg CTapToBaTta aHMMauma ce nosasaBa

@ 1h50min
S
Max 8kg
Cottons < i Cupb.
Cupboard T 30min
vF More

Bpewme fo kpasi Ha nporpamata unm
OTNOXEH CTapT (ako e n3bpaH).

@ 1h50min
S
Max 8kg
Cottons <] #Cupb.
Cupboard T 30min
r More

TekyLo n3dpaHuTe onuum 3a
n30paHus UmKbI.

@ 1h50min
" _
Cottons<] [ 3%_Cupb.
Cupboard Br 30min

More

Oue onuum.

@ 1 h50min
" =
Cottons<] % Cupb.
Cupboard Br 30min

| [ More |

7. % WI-FI - HACTPOMKA HA CBbP3BAHE

Ta3n rnaBa onvcBa Kak ga cebpxeTe
cmapt ypega cv kbm Wi-Fi mpexata n
KbM MOOWUIHM yCTpOWCTBA.

C Tasun yHKUMOHANHOCT MOXe Aa
ronyyaBaTe M3BECTUS, Aa ynpaBnsiBaTe
1 Habngaeare CylnnHsaTa oT
MOBUITHOTO CY YCTPOMCTBO.

3a na cBbpkeTe ypeda v ga ce

HacnaxkaasaTe Ha uganarta rama gyHKLum

n ycnyru, ca Bu Heo6xogvmu:

BeaxuyHa fomallHa Mpexa ¢
aKTUMBUpaHa UHTEPHET Bpb3ka/
MoGUMNHO yCTPONCTBO, CBBbP3aHO KbM
6e3xnYHa Mpexa.

YecTtoTa

2.412 - 2.472 GHz 3a
eBporneiickua nasap




MpoTokon IEEE 802.11b/g/n aBy-
NOTOYHO Pagano
MakcumanHa
<20dBm
MOLLHOCT

7.1 UHcTanupaHe n
KoHcurypupaHe Ha "My
AEG"

Mpu cBbp3BaHe Ha 6apabaHHa CyLINnHs
KbM NPUoXeHneTo, 3acTaHeTe B
6nM30CT [0 Hes 3aedHO CbC CMapT
YCTPOWCTBOTO CW.

[NpoBepeTe ganu BaweTo cmapT
YCTPOWCTBO € CBBbP3aHO KbM
DOeaxnyHaTa mpexa.

1. Otunpgete B App Store Ha BawweTto
CMapT YCTPOWCTBO.

2. W3ternsiHe u MHCTanupaHe Ha
npunoxexueto "My AEG" .

3. YBepeTe ce, ye cTe ctaptupanu Wi-fi
CBbp3BaHe OT CylwnnHaTa. AKo He
cTe, NpoabIKeTe KbM JOMHaTa
ceKyms.

4. CrapTupanTe NpunoxXeHNeTo.
MN3bepeTe cTpaHa 1 e3nk 1 Bnesrte ¢
Bawmsa nmenn n napona. Ako He
pasnonaraTe C akayHT, Cb3gaunTe
HOB, CreABawiky MHCTPYKUuUTE OT
"My AEG".

5. CneppalitTe MHCTPYKUMUTE OT
NPUNOXEHNETO 3a perncTpayus n
KOHUrypauus Ha ypeaa.

Ha gucnnes Ha nepanHaTa ypeaa ce

n3Bexaa cboblLLeHNe 3a NOTBbPXKAEHNE,

Ye KOHurypaumsaTa e ycnewuHa.

7.2 KoHhurypupaHe Ha
6e3)X14YHa Bpb3Ka Ha
CYLIUNHA

WMaTternete n nictanupante "My AEG"
Ha BalLETO cMapT YCTPOWCTBO.

1. [okocHeTe neHtata Wi-Fi, 3a ga
BKIIOYMTE Bpb3KaTa.
LLle ce nosiBn nackavalyo cbobLieHune,

~
-

MKOHaTa + 3anoysa ja Mura u ce
cTapTvpa GEKNYHUST Moayr.
Bb3MOXHO € 1a OTHEME OKOJO 2 MUHYTH,
npeav Aa e B roTOBHOCT.
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= Wi-Fi
Starting up
This might take up to 2 minutes.
Have your app ready

Cancel

Korato 6e3Xn4H1AT Moayn e roTos, Lie
ce NosiBU U3cKavallo cbobLLleHne, KoeTo
na Bu yBegomu, ye ToukaTa Ha focTbN
LLie e OTKpMTa B MPOAbIKEHNE Ha OKONO
3 MUHYTW.

.)))

Wi-Fi
Trying to connect to your
Access point will be open for 3

minutes.

Cancel

2. KoHdpurypupaniTe npunoxeHneTo
"My AEG" Ha BaweTto cmapT
YCTPOWCTBO.

3. Ako cBbp3aHoOCTTa €
KOHUrypupaHa, Ha gucnnes Ha
CYLUWMHSTA LLie ce NosiBU
CbobLLEeHMe, KOETO Lie NoTBBbPAYU, Ye
KOHurypauusaTta e una ycnewuHa.

.)))

Wi-Fi

Connected!
Signal strenght is good, 4/5

OK

4. [okocHeTe OK, 3a ga ce BbpHeTe
KbM CMMUCBbKa C HACTPOMKM Ha
MalmHaTa.

7.3 @Pexum AUCTAHLMOHHO
cTapTupaHe

Moxe pa crapTupaTte u cnuparte
nporpamu 3a cylleHe AUCTaHLUOHHO.

KoraTo npunoxeH1eTo e MHCTanupaHo u
6e3xmyHaTa Bpb3ka € OCbLLEeCTBEHA, B
CNMUCHKA C HANMYHU ONUMK e Ce NOSBU
onumaTa Remote Start Mode.
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3a aKTMBMpaHe Ha AUCTaHUNOHEH CTapT: 3. HatucHete byToHa Start/Pause, 3a

1. B expaHa c 06o6iienne Ha na aktmsupaTe Remote Start Mode.

=
nporpamata fokocHeTe [+ More, 38 VHAMKaTOP®LT & Ce nosBsABa B ekpaHa ¢
[a BIe3eTe B CUCHKA C ONLUU. 06o6LeHVe Ha nporpamara.
2. [okocHete neHtata Remote Start AKo BpaTM4KaTa e OTBOpEHa,
Mode (ctatyc ON). Remote Start Mode ce
MNosiBsABa ce cnegHoOTO CbobLieHNe: [eakTMBMpa.
<Back Remote Start Mode

Please press Start

To activate Remote Start Mode

Cancel

8. MPEAON NBbPBOHAYAIJIHA YINOTPEBA

@ OnakoBbYHMAT MaTepuan Ha @ Mpwn 3anoyBaHe Ha LuKbNa
3agHust bapabaH ce Ha cyweHe (nbpeuTe 3 -5
OTCTpaHsiBa aBTOMaTU4YHO MWH.) HUBOTO Ha LUyma MOXe
npu MbPBOTO aKTUBMPaHE Ha [4a e Marnko no-Bucoko. Toea
cywmnHaTa. BeamoxHo e ga € 3apagm cTapTMpaHeTo Ha
yyeTe LyM. komnpecopa. Toea e
HOpManHo 3a ypeau ¢
Kakso Aa npasum npu n3non3eaHe 3a KoMmmpecop, kaTto
MbpBU MBT: XNaavnHuum unmn dopunsepu.

* [louncteTte GapabaHa Ha CyluMnHATa
C HaBnaxHeHa Kbpna.

+ CrapTupaiTe kpaTka nporpama
(Hanp. 30 MUHYTK) C HABNAXHEHO
npae.

9. PROGRAMMES (INMPOIrPAMWU)

Programmes (Mporpa-  3apexaa-

MM) nel) CBovictBa /| ®abpryHa MapkMpoBKa

2 N 7N
<:I ) 8 kr [MaMyyHu TbkaHW. /
Cottons (Mamyk)

Synthetics (CuHTeTnKa) 3,5 kr CVHTETUYHN N CMECEHU TbKaHW. /
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Programmes (Mporpa-

Mu)

3apexaa-
el

CBouictBa /| ®abpuyHa MapKupoBKa

N

Wool (BbnHa) @®

1 Kkr

BbnHeHM TbkaHu. Jleko cylleHe Ha U3npaHu Ha
pbka BbIHEHN TbkaHW. OTcTpaHeTe He3abaBHO
ApexuTe, Korato nporpaMara CBbpLUN.

®
APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

LInkbnbT Ha cylleHe Ha BbIIHEHV TbKaHu C Tasu
MalluHa e TecTBaH OT komnaHusita Woolmark
3a MaLUMHHO CyLUEHE Ha BBbIHEHW ApexXu, Npu
YCIOBUE Ye ApexuTe ce nepaTt cbobpasHo UH-
CTPYKUMUTE Ha eTuKeTa Ha gpexaTa u C Teau,
npefocTaBeHV OT NMPOM3BOAUTENS Ha Tasu ne-
panHa mawwuHa. M1641. B O6eauHeHoTO kpan-
CTBO, VipnaHaus, XoHr KoHr n MiHgus cumBonsT
Woolmark e ceptudumkaumoHHa mapka.
CumonbT Woolmark e 3Hak 3a ceptuduumpaHe
B MHOTO ObpXXaBMu.

B

Silks (Konpura) ==

1 Kkr

Jleko cyllieHe Ha U3npaHu Ha pbka N 7N 7P
@]o]e)
KOMPUHEHW ThKaHW. 1R

Outdoor (3a HaBBbH)

2 Kr

3a m3cylaBaHe Ha BbHLUHW Ape-

XU, TEXHUYECKW, CIOPTHY, BOAOY-

CTOMUMBY 1 AWLIALLN SIKETA, ABYC-

NOVHM sikeTa Cbe caansua ce nog- /(0
nrnarta unv BbTpeLLHa n3onauys.

Mopxopsiuo 3a cylieHe B 6apa-

6aHHa CyLUUnHS.

Sports (CnopTHO 0611e-
Kro)

2 Kr

CropTHO 06NEKNO, ThbHKU 1 NeKn N PN SN
10]®
Apexu, Mukpodgunbpu, nonnecrtep. /

Jeans (OxuHcw)

8 Kr

CnopTHO 06NEKNO KaTo MXUHCK,

cyunyepu OT MaTepuany ¢ pasnuy- /
H¥ gebenuHun (Hanpumvep Mo AkuTte, ' =< == 52
MaHLLETUTE U LLIEBOBETE).
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Programmes (Mporpa-  3apexaa-

Mm) nel) CBouicTBa /| ®abpuyHa MapkMpoBKa

TbKaHu 3a NIecCHO NogabpXaHe, 3a
KOUTO € HEOOX0oAMMO NEeCHO rna-
aeHe. Pesyntatute moxe ga ca
pasnuYHU NpU pasnMyHUTE BUOOBE

Business Shirts (busHec 1,5 kr (unn o
( ’ ( TbKaHW. VI3TpbCcKanTe gpexure /

pu3u) 7 pusn)/
npeav Aa rv cnoxurte B ypeaa. Ko-
rato 3aBbpLUM Nporpamarta, Bea-
Hara usBageTe ApexuTe U rv cro-
XeTe Ha 3akavarnka.
Refresh (Ocaexasate) 1 kr OcBexaBaHe Ha TbKaHu, KouTo ca 6unu npubpa-

HW.

TbKaHW 3a NecHO noaabpxXaHe, 3a KOUTO € Heo-
6X04MMO fnecHo rmageHe. Pesyntatute moxe aa
ca pasfMyHn Npy PasnuYHUTE BUOBE ThKaHM.

Easy Iron (flecHo rnane- 1 Kr (UnM S 13104 craiite ppexuTe npeav 4a rv crioxute B

He) pusn)l  ypena. Korato 3asbplun nporpamara, BeaHara
“3BajieTe APEXUTE U 1 CIIOKETE Ha 3aKayarka.
~N
/
3a cylweHe Ha eaMHUYHN Unn
[BOVHN WanTeTa 1 BbrnaBHULM N S S
Duvet (3aBvBka 3 kr O
( ) (c nepa, Nyx UA1 CUHTETUYEH MbIT- 1
HEX).

CnanHo 6enbo, Hanp. eANHUYHN U
3 Kkr OBOWHW YapLuadu, kanmbgku 3a /

Bb3rnaBHUUN, NNUK 3a KOpraHu.

Bed Linen (CnanHo
6enbo)

Mixed (CmeceHo) 3 kr MamMy4Hu ¥ CUHTETUYHU ThKaHW. o)

1 MakcMmanHoTO KONMYEeCTBO Ce OTHacs 3a CyXu Apexu.

2) Mporpamata <:| Cottons (Mamyk), B koMBuHauus ¢ usbopa Ha cyxo 3a npubypare Dryness Level
(CteneH Ha uscbxHanocT), e “CTaHgapTHa nporpama 3a namyk”. lNMoaxoasiia e 3a cyllueHe Ha HopMarnHo
MOKPO MamMy4HO fpaHe 1 e Haii-eheKTUBHA OT riedHa Touka Ha KOHCyMaLmsiTa Ha eHepriis 3a CylueHe Ha
HOpPMasHO MOKPO Namy4HO npaHe.



9.1 N360op Ha nporpamMmu 1 onuun
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Onuun

9

W Anti-

dB a5 .
v.Extra % Dryness C/ Time crease @s Load
1) Silent Eco Level Dry (Bpe-

Mporpamu (MpoTue (3ape-

(CBpbX (Eko) (CteneH me 3acy-

HaMauk- XpaHe)
TNX) Ha U3CBbX-  LUEHe)
BaHe)
Hanocr)
<:| Cottons ] ] ] ] ]
(Mamyk)
Synthetics - - - - -
(CuHTeTunKa)
Wool (BbnHa)
o : :
Silks (Konpu-
N [ [

Ha) |ﬁ|
Outdoor (3a ~
HaBbH)
Sports
(CnopTHO L] L]
ob6nekno)
Jeans (xuk- - -
cu)
Business
Shirts (bus- u [
Hec pu3n)
Refresh (Oc- - -
BEXaBaHe)
Easy Iron
(JlecHo rna- ] n
neHe)
Duvet (3aBuB- -
Ka)
Bed Linen
(CnanHo u |
6enbo)
Mixed (Cwme- - - -
CeHo)

1 3aegHo ¢ nporpamvte MoxeTte Aa HacTpouTe 1 1 unu noseye onuuu.
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10. Onuun

10.1 € Extra Silent (CBpBbX
THX)

YpenbT paboTu NPy HACKM HUBA Ha LLYM,
6e3 ToBa fja ce OTpassiBa Ha Ka4ecTBOTO
Ha n3cylwasaHe. YpeabTt pabotn 6aBHO ¢
no-Ab/ro BpEME Ha LMKbNa.

10.2 D\ Eco (Eko)

Tasn onuusa e BKNOYEHa No
noapasbupaHe npun BCUYKM Nporpamu.

KoHcymauusaTa Ha eHeprusi e Ha
MWUHUMAITHOTO HUBO.

10.3 §{§ Dryness Level
(CteneH Ha U3CbLXHaNoOCT)

Tasun dyHKuMs B nomara ga nscymte

npaHeTo noseye. Vima 4 Bb3MOXHMU

BapuaHTa:

» Extra Dry (EkcTpa cyxo)

* Cupboard Dry + (Cyxo kaTo 3a
wkada +) (camo 3a namyk)

» Cupboard Dry (Cyxo kaTo 3a wkada)

+ Iron Dry (Cyxo kaTo cnep rnageHe)

10.4 @ Time Dry (Bpeme 3a
cylweHe)

3a namyk, CUHTETUKa 1 CMECEHO MpaHe.
Mo3BonsBa Ha noTpebuTens Aa 3agage
Bpeme 3a cylleHe oT MUHUMYM 10 MUH.
00 Makcumym 2 yaca (Ha cTbnku no 10
MUH.). Korato Ta3u onuus e 3agageHa Ha
MaKCUMyM, MHOMKATOPbT 3a 3apexaaHe
n3yessa.

10.5 &' Anti-crease (MpoTus
HamMa4vkKBaHe)

Yabmkasa 0o 120 muH. cbasaTta npoTms
HamaukBaHe (30 MUHYTW) B Kpas Ha
uuKbna Ha cyweHe. Cnep dasata Ha
cylleHe, 3a ga npeanasun apexvre ot
HamauksaHe, 6apabaHbT ce BbpTM OT
BpeMe Ha Bpewme. MpaHeTo moxe fa ce
n3Baam no BpemMe Ha asaTa NnpoTms
HamMa4kBaHe.

10.6 & Load (3apexnaHe)

Tasu onuusi e NpunoXxnMa camo 3a
nporpamara 3a BbfiHa, 3a 4a Ce U3cyLum
npaHeTo JonbnHUTENHO. Mima 3
Bb3MOXHM BapuaHTa:

* Heavy (Texko)
* Normal (HopmanHo)
« Light (Ileko)

10.7 & Delay Start (OTnoxeH

cTaprT)

@ MosBonsiBa oTnaraHe Ha
cTapTMpaHeTo Ha nporpamMa

3a M3cyllaBaHe OT MUHUMYM

10 MUHYTM 0O MakcuMyMm 24

yaca.

1. WN3bGepete nporpamaTta 3a CyLleHe n
onuuure.

2. B meHI0TO C onuum gokocHeTe
nextarta Delay Start (OtnoxeH
cTapT), 3a Aa Bne3eTe B NOAMEHIOTO.

3. Tlnb3HeTe HansBO UNW HAaAACHO
NEHTUTE C Yac 1 MUHYTH, 3a Aa
HacTpouTe OTOXEH CTapT.

4. 3a pa aktusmparte onuymusata Delay
Start (OTnoxeH cTapT), JOKOCHETE
OytoHa Start/Pause (Ctapt/lMay3a).

Cnep kaTo gokocHeTte 6yToHa Start/

Pause, ypeabT 3ano4sa o6paTHOTO

OpoeHe.

Cottons

Starts in

10h30min

Finished at 1:24 tomorrow E*

MoxeTe pa cnpete
0TOpPOSsIBAHETO NO BCAKO
BpeMe, KaTo HaTUCHeTe
byToHa Reset.

@

10.8 ¢ Memory (Mamer)

[NosBonsiBa B ga 3anoMHuTe Ao 2
npeanovnTaHy KoHdurypaumm Ha
nporpamu 1 onuMn B nameTTa Ha ypeaa.
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Cnep 3anoMHsiHe Ha KoHdurypaummte [MpeanountanmTe KOHUrypaumm ca
MoxeTe Aa rm nsbepeTe OT CnMcbka C MapKvMpaHu B CMCbKa C Nporpamun Kato
nporpamu. M1 n M2.

11. BCEKUWOAHEBHA YNOTPEBA

11.1 NoaroToBKa Ha NpaHeToO + He nocrapsiiTe 3aeHO CBETN U1
TBMHU pexu.

+ 3akonuaiiTe uunoseTe. + Wsnonsgaiite nogxogsiya nporpama

» 3akonyarite KonaHuTe 1 NNKoBeETE 3a namyk, nynoeepw 1 NneTvea, 3a Aa
Ha topraHuTe. HamManuTe HamadkBaHeTO.

* He cyweTe Bpb3Kki Unn naHaenku * He HapsuwaBaiiTe MakcMManHoOToO
pasBbp3aHy (Hanp.Bpb3KK Ha KONMYECTBO, ONMCaHo B rnaesarta
NpecTuiku). 3aBbpxeTe rv npeau Mporpamu, nnu nokasaHo Ha
Ha4yanoTo Ha nporpamara. avennest.

* W3Bagete Bcuukv NnpeameTy OT » CyweTte camo npaHe, NOAXOASALLO 3a
AxoboseTe. 6apabaHHo cylleHe. BuxTe eTuketa

*  OOGbpHeTe Haonaku Apexm ¢ BbPXY BCSKa Apexa.

BbTpELUEH CﬂOVIVOT namyk. * He cyweTe ronemu n mankvm apTukynm
Mamy4HnsT cnoii Tpsibea Aa rneaa 3aegHo. MankuTte apTuKynu Moxe Aa
HaBbH. Ce 3aKnewaT B ronemMute n ga

* BwHaru 3agaBante nogxogswa ocTaHaT MOKpU.

nporpama 3a Tna npaHe.

ETuker OnucaHue

[MpaHeTo e noaxoasLLo 3a CylleHe B CyLUUITHA.

O
N

MpaHeTo e NoAXOASALLO 3a CyLIEHE B CYLUWTIHS Ha BUCOKM Temnepary-
pw.

O,
A\

I'IpaHeTo € NnoAxoAdLlo 3a CyleHe B CyLUUITHA CaMO Ha HUCKU Temne-
paTypu.

r°w
\

[MpaHeTo He e noaxoasLLo 3a CyLieHe B CYLUUITHA.

(%

11.2 3apexpaaHe Ha npaHeTo 11.3 BknrouBaHe Ha ypeaa

C NPEAYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, Ye mexay

BpaTMyKaTa Ha ypeaa u
YMNbTHEHMETO HAMA

3aTucHaTo MnpaHe. [
1. OTBOpeTe BpaTMyKkaTa Ha ypeaa C
abpnaHe. —
2. 3apepgete npaHeTo Apexa no gpexa.
3. 3artBopeTe BpaTMykaTa Ha ypeaa. 3a ga BknounTe ypeaa:

HatucHete 6yToHa On/Off (Bkn./U3kn.).
AKO ypeabT e BKITIOYEH, AMCnnesT
cBeTBa.
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11.4 ®yHKUMA 3a
aBTOMaTU4YHO U3KIIOYBaHe

3a ga ce Hamanu noTpebneHneTo Ha

eHeprus, yHKUMATa 3a aBTOMaTUYHO

U3KMoYBaHe aBTOMAaTUYHO M3KMYBa

ypegaa:

* aKo He e HanpaBeH n3bop npes
nocnegHuTe 5 MUHyTU.

* 5 MUHYTK cnep Kpasi Ha nporpamara.

HaTtucHete 6ytoHa On/Off (Bkn./N3kn.)
3a BKIIOYBaHE Ha ypeaa.

AKO ypeabT e BKIYEH, AnCnneaT
cBeTBa.

11.5 3apaBaHe Ha nporpama

* V3nonsBalite 6yTOHa 3a nporpamu, 3a
[a 3agageTe nporpama.
Synthetics

Mixed £ More
/L\/

@ 1050min|

Refresh sets <
Machine Settings
achi 95 | Giinby

Cottons
& 30min

+ MoxeTe CbLLO Aa HacTpouTte
nporpama kaTo u3nonssare
CEH30pHUS ekpaH.

Ako 0006LLEHNAT eKpaH e BKITHYEH,
[OKOCHETE ro BeAHbX, 3a ia BuauTe
crnMcbka ¢ nporpamMu.

@ 1h50min
A
Max 8kg
Cottons<] $§§ Cupb.
Cupboard W 30min
v} More

MpenucteTe cnucbka ¢ nporpamu
Harope uUnu Hagony, 3a ia HacTpouTte
nporpama.

@ 1h50min
Refresh
Machine Settings =
Cottons §§§ Cupb.
Synthetics ' 30min
Mixed [} More

Bb3MOXHOTO Bpeme 3a NpukroyBaHe Ha
nporpamMara ce rnosiBsisa B fieHTaTa 3a
Bpeme.

@

BpemeTo 3a cylleHe, KOeTo
BUXAaTe, e 3a 3apexajaHe
Ha 5 kr npu nporpamu 3a
namyk. 3a apyrute
nporpaMu BpemeTo 3a
CyllleHe e CBbP3aHo C
npenopbLYMTENHOTO Terso 3a
3apexpgaHe. BpemeTo 3a
CyllleHe Ha nporpamuTe 3a
namyk cbC 3apexgaHe Hag 5
Kr € No-Abnro.

11.6 Onuun

3aefHo ¢ nporpamara, Ha KosiTo MoXe
fa 3ajafeTe 1 unu noseye cneyyantu
onuum.

AKO vckaTe Aja CMeHUTe napaMeTpuTe Ha
TeKyLLo n3bpaHuTe onumn, 4OKOCHeTe
onuusTa, KOSTO UCKaTe [a peaakTupare.

@ 1 h50min
AN
Max 8kg
Cottons < $l_Cupb.
Cupboard S 30min
More

3apga M36epeTe OONBIHUTENTHU onunun:

1. HatucHete More (Owe), 3a ga
BMOWTE CMUCHK C onuumTe 3a
n3bpaHarta nporpama.



@ 1h50min
S
Max 8kg
Cottons<] #* Cupb.
Cupboard T 30min

| [ More |

2. Tnb3HeTe cnMcbka C onuyun Harope
Unv Hagony, 3a ga ro npernegare.
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[okocHeTe nsbpaHarta npeau Toea
onuws, 3a Aa ce BbpHeTe obpaTHo B
cnucbKa ¢ onumu.

@1 hSO0min
Cupb.

<Cottons
§§§ Dryness Level

< Cupb. >

<Cottons @ 1h50min
dB Extra silent OFF
= Eco ON
§§§ Dryness Level Cup.
@ Dry Time 00h00min
Ul Anti-crease 30min

3. [okocHeTe onuuATa, 3a Aa A
nsbeperTe.
VMma gBa Buga onumu:

¢ cbce ctatyc ON (BKIMMKOYEHO) nnun
OFF (U3KIKOYEHO) (Hanp. Eco
(Exo)).

* CnapameTpu, KOMTO MoraT fa ce
npomeHsAT (Hanp. Dryness Level
(CTeneH Ha U3cbxHanocT)).
3a Aa npomeHunTe napameTpuTe,
npeBbPTETE NEHTaTa ¢ napameTpu
HaAsCHO UMK HansBo.

Mo Bcsiko Bpeme MoxeTe Aa
oTUAETE ONPEKTHO B
06006LLeHNs ekpaH, ako
[OKOCHETEe fnsiBaTa YacT Ha
ropHaTta neHTa c UMeTo Ha

@

nporpamara.
<Cottons @ 1h50min
§§§ Dryness Level Cupb.

< Cupb. >

®1h50min
Cupb.

<Cottons
{§§ Dryness Level

< Cupb. >

@ 1h50min
A
Max 8kg
Cottons<] #§§ Cupb.
Cupboard W' 30min
vF More
11.7 CtapTupaHe Ha
nporpama
=
— —

3a fga ctaptupare nporpamara,
HaTucHeTe 6yToHa Start/Pause (CtapTt/
Mayza).
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YpeabT crapTupa, a cBeToaMoabT Haf
6yToHa cnupa Aa mMura 1 octaea aa
cBETU.

Ha ekpaHa e BuguTe:

*  VMEeTO Ha nporpamara.

* 0OCTaBalLOTO BPEME 3a CyLLEHE.

* NeHTa Ha HanpegbKa.

* (pasaTa Ha uuKkbNa (CylleHe, NPOTMB
HamauykBaHe, oxnaxaaHe).

*  Bb3MOXHOTO BpeMe 3a Kpaii Ha
nporpamara.

Cottons
1h20min
Drying
Finished at 15:18 [V

AKTMBMpaHe Ha onuusTa 3a
3alwuTa 3a geua:
BbB BCEKM MOMEHT OT CYLLEHETO MOXeTe

[a aKTusuparte onuusaTa 3a 3alura 3a
Jeua.

1. [okocHeTe nkoHaTa 3a onuusata ,
3a a ce BbpHeTe obpaTHO B
cnucbka ¢ onuum.

2. [JokocHeTe onuusaTa 3a 3alimTa 3a

neua &
WkoHaTa Ha onuusaTa (Y7 e ce npomeHm

Ha MKOHa 3a 3aljuTa 3a geua E
Cottons

Th20min

Drying
Finished at 15:18 5

3a ga neaktueuparte onuudaTa 3a 3aliuTa
3a Aeua, JOKOCHEeTe U 3aJpbXTe

B ekpaHa ¢ nporpamu npenucreTe
Harope uUnv Hagony, 3a aa Hamepute
HaCTPOMKMTE Ha MalumMHaTa, nocne

[JOKOCHEeTe nkoHaTa é\, 3a fga otuagere B
CMMCbKa C HACTPOMKK.

VKoHaTa 3a 3alimTa 3a Jeua (8 hakonko
CeKyHW.

11.8 CmsHa Ha nporpama
3a oa cMeHuTe gageHa nporpama:

1. HatucHete 6yTtoHa On/Off (Bkn./
M3kn.) 3a n3knoyBaHe Ha ypeaa.

2. HatucHete oTHoBO 6yToHa On/Off
(Bkn./W3kn.) 3a BkNtoYBaHe Ha ypeaa.

3. 3apawnTe HoBa nporpama.

11.9 Kpan Ha nporpamara

@

MouuncTtete puntbpa un
n3toveTe KOHTelHepa 3a
BOAA crnej BCEKM LMKbI Ha
cyweHe. (BuxTe rnaea
rPVXKUM 1 MOYNCTBAHE.)

AKO UMKBIBT Ha CyLUEHe NPUKIIoYM, Ha
aucnnes ce nosisisa cumBonbT 0. Ako

onuuaTa Q= Cycle End Buzzer (3BbHey
3a Kpali Ha uMKbna) e BKIYeHa,
npo3By4YaBa NpeKkbCBaLl, 3BYKOB CUrHarn B
npoabKeHVe Ha 1 MuHyTa.

@

AKO He n3knouuTe ypeaa, ce
BKNtoYBa hasara npoTus
HamaykBaHe (He e aKTVBHa C
BCUYKM nporpamu). MNpaHeTo
MOXe Aa ce nssagu no
BpeMe Ha Tasu dasa.

B kpas Ha cpasaTa npoTuB
HamaukBaHe gucnneat
cboblLuaBa, Ye e 3apbpLumna
1 nokassa 0h00min

3a fa usBagute npaHeTo:

1. Hartuchete 6ytoHa On/Off (Bkn./
W3kn.) 3a 2 cekyHau, 3a ga
U3KIYMTE ypeaa.

OTBOpeTe BpaTuykata Ha ypeaa.
WN3BapeTe npaHeTo.

3aTBOpeTe BpaTMykaTa Ha ypeaa.

Lol ol

12. HACTPOUKUN HA MALLMHATA



Easy Iron

Refresh

Machine Settings AAN
Cottons

Syntetics

<Programs  Machine Settings
T Wi-Fi OFF
@ Set Clock 15h18min
FB Language ENG
‘T- Display Brightness 3

12.1 @ Set Clock (3apaBaHe
Ha YaCOBHMUK)

MoxeTe a CMEHWTE YacoBHWKa Mo
BCSIKO BpeMe.

3a fa cMeHuTe BpemeTo:

1. [okocHeTe neHtata Set Clock
(3apaBaHe Ha 4YaCOBHMK).

2. [nb3HeTe neHTaTa C YacoBeTe U
MUWHYTUTE HagsSCHO MW HaNsBo, 3a
[a 3afjafeTe TeKyLloTo Bpeme.
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I'IpenMCTeTe Cnncbka C e3numn
Harope unu Hagony, 3a Aa HamepuTte
e3nka, KOMTO uckarte Aa muanonssare
N ro JOKOCHeTe.

Back Language

English EN

12.3 I Display Brightness
(ApkocT Ha aucnnen)

MoxeTe aa ynpaensiBate HUBOTO Ha
spKkocTTa Ha gucnnes. Mima 6 HMBa Ha
SIPKOCT.

@

3a ga ce nogobpu
YeTNMBOCTTA Ha gucnnes,
KoraTo CyLIMNHSATa e
rnoctaBeHa BbpXy nepanHa
MallvHa, 3aganTte 6-T0 HUBO
Ha sipKOCTTa Ha gucnnes.
KoraTto cywumnHaTta He e
nocTtaBeHa BbpXy nepanHa
MallMHa, ce npenopbyBat
HuBa oT 1 go 5.

<Programs  Machine Settings
. 3a npomMsiHa Ha sIpKOCTTa Ha aucnnes:
@ Set Clock 01h00min .
1. [okocHeTe nextarta Display
< O 1h > Brightness (ApkocT Ha gucnnes).
2. [nb3HeTe neHTaTa HagsCHO UK
min HansiBo, 3a Aa 3apajeTe
< OO > HeoOX0AMMOTO HMBO Ha SIPKOCT.
<Programs Machine Settings
3. [okocHete neHtata Set Clock 1 Dispaly Brightness 4
(3apaBaHe Ha YaCcOBHMK), 3a fa ce
BbpHETE 06paTHO KbM CrUCHKa C
HacTPOWKM Ha MaluMHaTa unm
OoKocHeTe neHTaTa <Programmes < 3 4 5 >
(Mporpamum), 3a oa ce BbpHeTE B
0600LLeHNs ekpaH.
3. [okocHeTe nextata Display

12.2 ¥ Language (E3uk)

3a ga cMeHuTe esuka:

1. [HokocHeTe neHtata Language
(E3wmKk).

Brightness (ApkocTt Ha aucnnes),
3a [a ce BbpHEeTe 00paTHO KbM
Cnycbka C HaCTPOMKM Ha MalLMHaTa
UM OOKOCHETE NeHTaTa
<Programmes (Mporpamu), 3a ga
ce BbpHeTe B 06006LeHUNsI ekpaH.



24

www.aeg.com

12.4 U= Cycle End Buzzer

(3BBbHeL 3a KpaW Ha uMKbna)

Mpo3By4yaBa 3BYKOB CUrHam rnpu:

*  Kpas Ha uuKbna

* HayanoTo u Kpasi Ha hasaTta NpoTuB
HamaykBaHe

MoxeTe Aa nsnonsearte Tasu onuus, 3a

[0a feakTuBupate anapmara unum ga

ynpaensBaTe NpoabIHKUTENHOCTTA .

Mma 3 HMBa 3a NpoabiMKUTENHOCT Ha

3Byka (Short (Kbco), Mid (CpegHo) n

Long (O®&nro)).

3a fa fdeakTuBMpare anapmara unu aa
3afageTe HOBa NPOABLIMKUTENHOCT Ha
3ByKa:

1. [HokocHete nentarta Cycle End
Buzzer (3BbHew 3a Kpan Ha
UMKbNA).

2. Tnb3HeTe neHTata HagsCHO Unn
HansiBo, 3a Aa 3agageTe
HeobxoaMmaTa CTOMHOCT.

<Programs

Machine Settings
(= Cycle End Buzzer Mid

< Mid

3. [okocHeTe neHtata Cycle End
Buzzer (3BbHel 3a kpan Ha

UMKBbRa), 3a Aa ce BbpHeTe obpaTHO

KbM CMMCbKa C HAaCTPOWKM Ha
MalumMHaTa UM OOKOCHeTe NeHTaTa
<Programmes ([porpamu), 3a ga
ce BbpHeTe B 0600LEeHNSI eKpaH.

12.5 [44 Water Hardness
(TBbpAOCT Ha Boaara)

3a npomsiHa Ha HMBOTO Ha TBBbPAOCTTa
Ha Bogara no nogpasbupaHe:

1. [okocHeTe neHtaTa Water

Hardness (TBbpAocT Ha BoaaTa).

2. [nb3HeTe neHTaTa HaAsICHO UK
HansiBo, 3a Aa 3agagete
HEeob6X0AMMOTO HUBO.

3.

<Programs  Machine Settings
Water Hardness ~ Medium

< Medium >

HokocHeTe neHTata Water
Hardness (TBbpAocT Ha Boaara),
3a [1a ce BbpHETe 06paTHO KbM
cnucbka C HAaCTPOMKM Ha MalLuHaTa
UM JOKOCHETE neHTaTa
<Programmes ([Mporpamu), 3a oa
ce BbpHeTe B 0000LLeHNs1 ekpaH.

12.6 © Washing Spin Speed
(CKopoCT Ha BbpTEHe npu
npaHe)

Tasm onuus nomara 3a 3agaBsaHe Ha
Haii-006pPOTO YCroBMe 3a M3cyllaBaHe
Ha npaHeTo. AKO CTe 3anosHaTn ¢
MbpBOHAyYarHaTa CckopocT Ha BbpTeHe,
MOXeTe [a uanonssarte Tasum onums. Mo-
BMCOKAaTa CKOPOCT Ha BbpPTEHE Hamanssa
KONMM4eCTBOTO Ha BOAA B NpaHeTo.

3a ja NpoMeHuTe CKopoCTTa Ha
LeHTpodyrrpaHe:

1.

2.

[okocHeTe neHtata Washing Spin
Speed (CkopocT Ha BbpTeHe npu
npaHe), 3a Ja OTBOpPUTE CNMCBKa C
nporpamu, 3a KOUTo MOXeTe Aa
NPOMEHUTE CKOPOCTTa Ha
LeHTpodyrmpaHe.

[okocHeTe neHTaTa Cottons
(Mamyk) nnn nextata Other
programmes (Odpyrv nporpamm) .

<Programs  Machine Settings
© Washing Spin Speed OFF
Cottons
Other programmes

3. [nb3HeTe neHTaTa HaAsICHO UK

HanAaABO, 3a Aa 3ajajeTe XenaHata
CTOMHOCT Ha CKOpOCTTa.



<Programs

Machine Settings
(© Cottons OFF

< 1200

<Programs

Machine Settings
© Others programmes OFF

< 1200

4. [lokocHeTe neHTtaTa Cottons
(Mamyk) nnn nextata Other
programmes, 3a aa 3aTBopuUTe
nsbopa.

5. [okocHeTe neHtata Washing Spin
Speed (CkopocT Ha BbpTeHe npu
npaHe), 3a ga ce BbpHeTe 06paTHO
KbM CMMCbKa C HACTPOWKM Ha
MallMHaTa Unu JOKOCHETE neHTaTa
<Programs, 3a fa ce BbpHeTe B
06006LLeHns ekpaH.

12.7 & Water Tank Warning
(MpeaynpexpeHue 3a BOAEH
pesepBoap)

UHAMKaTOpBT Ha KOHTelHepa 3a Boga
3anoysa [a cBetv KbM Kpasi uiv ro
Bpeme Ha LMK/ Ha CyLLIEHE, KO
pes3epBoapbT 3a BOAA € MTbJIeH. AKo e
MOHTUPAH KOMIIIIeKTbT 38 U3TOYBAHE,
KOHTENHEePT 38 BO4a ce U3To4YBa
aBTOMAaTUYHO U MHANKATOPBLT MOXeE Aa
b6bae 4eaKTUBUPAEH.

3a foa geakTvMBMpaTte Unu aktueupaTe

MHOWKaTOpa, AOKOCHETE NieHTaTa Water

Tank Warning (MpeaynpexaeHue 3a
BOJEH pe3epBoap).

Bb3moxHa e eagHa oT cnegHuTe 2
KOHdUrypauum:

*  WHaukaTopbT e akTuBMpaH (ctatycbT

e ON (BKITKOYEHO))
* VHoukaTopbT € AeaKTuBMpaH
(ctatycwbT € OFF (U3KITKOYEHO))

BBIIFAPCKU

12.8 { Service (Ycnyra)

Tesan HaCTpoOKKM ca camo 3a
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH NepcoHar.

Back Services

o]z,
slle]l7)
BN RIS

12.9 [V] Shortcuts (Bbp3u
OyTOHMN)

3a fa akTBMpaTe XenaHuTe KpaTku
mbTULLA:

1. [oxocHeTe neHtaTta Shortcuts
(Bbp3un 6yTOHM), 3a Aa OTBOpPUTE

CMCBbKa C AOCTBbNHU KPAaTKU NbTULLA.

<Back Shortcuts
B Child Lock ON
(= Cycle End Buzzer ON

2. [lokocHeTe Te3n, KOMTOo uckarte ga
aKkTMBupaTe, KaTto NPOMeHnTe
ctatyca um Ha ON (BKITKOYEHO).

3. [okocHeTe neHtaTta <Back (Hasap),
3a [la ce BbPHETE KbM CNUCHKa C
HaCTPOWKM Ha MaluMHaTa.

KpaTkute nbTua ce nokassar B neBus

bIbi Ha 00006LLEeHNS eKkpaH.

@1h50min
AN
Max 8kg
Cottons <] #§§ Cupb.
Br 30min
B d= | &% More
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12.10 [i] Machine Information
(MHdbopmauma 3a malumHara)

Tyk MOXe a oTKpueTe KpaTKo onvcaHune
3a BCUYKM Mporpamu, onuum un
HaCTPOWKM.

3a Ja oTKpueTe XKenaHoTo onucaHve,
Hanp.:

1. [okocHeTe neHtaTa Machine
Information (UHcpopmauusa 3a
MalumHara).

2. [okocHeTe neHtaTa 1. Programmes
(Mporpamm).

3. [okocHeTe neHtata Cottons
(Mamyk) 3a noka3saHe Ha
CbOTBETHOTO ONUcaHue.

12.11 Factory Reset
(BpbLlaHe Ha ¢phabpu4Hu
HaCTPOMKM)

dabpnYHOTO HyNMpaHe Bb3CTaHOBSIBA

HaCTPOMKMTE JO CbCTOSAHMETO, KOETO €
6uno abpunyHo HacTpoeHo.

13. NPEMNOPBKU U CBBETU

13.1 EKonormyHu cbBeTU

+ LleHTpodyrupate nobpe npaHeTo
npegu cylieHe.
* He HagBuwagavite gonyctumuTe

Konn4yecTtBa npaHe, nocoYeHn B rnasa

L 1porpamu®.

* [louncTtBanite unTbpa cneq BCEKM
UMKBI Ha CyLUeHe.

* He n3snonsearite omekoTuTEnN 3a
TbKaHu 3a NpaHe, KOETO crnej ToBa

we cywute. B 6apabaHHaTa cylwmnnHs

npaHeTo aBTOMaTM4YHO OMEKBA.
* W3nonseante guctunupaHa Boaa,
KaTo Ta3u, KOATO ce U3nos3ea 3a

14. TPUXXUN U NOYNCTBAHE

14.1 NMouucTBaHe Ha
duntbpa
B Kkpas Ha BCeku LmKbn Ha gucnnes ce

nokasea cbobLieHneTo Clean the lint
filter (MouncTBaHe Ha mapneHus

3a ga aktuBmparte habpuyHOTO
HynupaHe:

1. [HokocHeTe neHTtata Factory Reset
(BpblwaHe Ha habpuyiHu
HacTPOWKMK).

OTBapsi ce Ananoros nNpo3sopeLw,.

Do you want to clear all your
programmed settings?

Cancel OK

2. 3a pa notBbpanTe habpnyHOTO
HynupaHe, gokocHeTe OK (OK) nnu
Cancel (OTmeHsiHe), 3a fa ocTaBuTe
TEKyLUTE HAaCTPOWKN.

rnageHe c napHa tTus. Ako e
HeobxoaMmo, NpeaBapuUTENHO A
npeuncteTe (Hanp. ¢ punTbp 3a
Kadhe), 3a fja OTCTpaHUTE BCSIKakBu
YyacTuum.

* BwuHaru gpbxTe oTBOpPUTE 3a
Bb31yXOMNOTOK Ha AbHOTO Ha ypeaa
YUCTMW U He3anyLUEeHU.

* YBepeTe ce, 4Ye MOTOKbT e
JocTaTbyeH TaM, KbaeTo e 6bae
MOHTUPAH ypeabT.

unTbp) 1 Tpabea fa nouncTuTe
dunTbpa.

dunTEpBT CbOMpa nyxa no
Bpeme Ha UuKba Ha
cylieHe.

1. OtBopeTe BpaTuykaTa. N3gbpnaiite
duntbpa.
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HaTucHete kykaTta, 3a Aa oTBOpuTE
duntbpa.

MouncTeTe ABETE YACTU Ha
GOUNTHLPBLT C MOKPa pbKa.

4. Ako e Heobxoaumo, noyncTeTe

dunTbpa ¢ Npaxocmykayka.
3aTtBopeTe punTbpa.

5. Ako e HeobxoaMMo novncTeTe

TonyeTaTta OT rHe3goTo Ha punTbpa
n ynnbsTHUTENsA. Moxe aa
n3nonssaTe npaxocMykayka.
[MocTaBeTe ounTbpa B rHE340TO 3a
duntbpa.

AN

14.2 N3TouBaHe Ha
KOHTeWHepa 3a BoaaTa

M3npasHeTe KOHTeHepa 3a
KOHAEH3MpaHa BoAa cref BCekU LKL
Ha cyLueHe.

AKO KOHTEMHEPBT 3a KOHAEH3upaHa
BOAA € MbNeH, Nporpamarta npekbcea
aBTOMaTM4HO. Ha gucnnes ce nosisasa
cbobuieHneto Water Tank Warning
(MpepynpexaeHue 3a BoAeH
pesepBoap) 1 TpsibBa Aa n3npasHuTe
KOHTEeNrHepa 3a Boaa.

3a fga nanpasHuTe KOHTEeMHepa 3a Boaa:

1. [OpbnHeTe KOHTeWHepa 3a BoAa U ro
3a4pBbXKTE B XOPU3OHTAIHO
NOSIoXKeHMe.

2. VI3BapgeTe nnactMacoBaTa CBpb3ka U
N3TOYeTe KOHTEHepa 3a Boaa B
nereH nnu B nogobeH cba.
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3. HatucHeTte nnactmacoBaTa Bpb3Ka 2. OTBOpeTe Kanaka Ha KoHgeHs3aTopa.

obpaTHO 1 BbpHETe KOHTelHepa 3a
BOAA B NO3nuus.

4. 3a pga npogbiknTe nporpamara,
HaTucHeTe 6yToHa Start/Pause
(Crapt/Maysa).

14.3 NMNoyucTBaHe Ha
KOHAeH3aTopa

AKO Ha gucnnes ce nosieu C'bO6LLI|eHVIeTO

Clean the heat exchanger area
(MouncTBaHe Ha TonnoobMeHHaTa
30Ha), NPOBEPETE KOoHAEH3aTopa n
oTaeneHmeTo my. AKo uma

3. 3aebpreTe nocta, 3a ga
nebnokvpaTte kanaka Ha
KOHZEH3aTopa.

3amMbpcsiBaHe, NovmcTeTe ro.
lMpoBepsaBaniTe NoHe BeOHBX Ha 6
mMeceua.

BHUMAHUE!

He gokocBaiiTe metanHata
NMOBBPXHOCT C rofn pbLe.
OnacHocT OT HapaHsiBaHe.
HoceTe npeanassalum
pbkasuuw. MNouncreante
BHUMaTeNHo, 3a aa

npenoreBpatuTe
HapaHAaBaHMA NO MeTarnHara
NOBBPXHOCT.

3a nposepka:

1. OrtBopeTte BpaTuykaTa. Misgbpnante
duntbpa.

5. Ako e Heobxogumo, npemaxHeTe
nyxa oT KOHOEeH3aTopa 1 HEroBoTO
otaeneHuve. Moxe aa usnonssaTte
MOKbP napLan u/unm npaxocMmykadka
CbC 3aKpeneHa yeTka.




6. 3artBopeTe kanaka Ha KOHAeH3aTopa.

7. 3aBbpTeTe nocta, 4okaTo ce
dukcmpa B No3nuums.

8. BbpHeTe puNTbPBLT HA MSACTOTO My.

14.4 NMoyncTBaHe Ha
6apabaHa

BHUMAHUE!
OrtkayeTe ypea ot
KOHTaKTa, npeau aa ro
noyucreare.

Manonssarite ctaHgapTeH HeyTpaneH
noYncTBaLy, npenapart, 3a Aa nounctute
BbTpeLlHaTa NoBbPXHOCT Ha 6apabaHa u
dunTtpute My. MNoacyLleTe NOYNCTEHNUTE
MOBBPXHOCTU C MeKa Kbpra.

NPEAYNPEXOEHUE!

He n3nonseaite abpasnsBHu
mMaTepuanv unm 4OMakUHCKM
Tenyera 3a NoYMcTBaHe Ha
bapabaHa.
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14.5 NMouncrTBaHe Ha
KOMaHAHOTO Tabno u
Kopnyca

M3nonseaiite cTaHaapTeH HeyTpaneH
noYvCTBaLlY Npenapar 3a NoYncTBaHe Ha
KOMaHAHOTO Tabro v koprnyca.

V3nonsBawTe BnaxHa Kbpna 3a
noyncTeaHeTo. Noacyluete NnoyncTeHuTe
NMOBBPXHOCTM C MEKA Kbpna.

é NPEAYNPEXOEHUE!

He nsnonaealite 3a
noyncTBaHe Ha ypega
npenapaTu 3a NOYNCTBaHe
Ha mebenu nnu npenapartu,
KOWTO MoraT fa NpUYnHAT
Kopo3usi.

14.6 NMNouncrTBaHe Ha
OTBOpMUTE 3a Bb3AyLUeH
NnoTOK

M3nonsBsarite npaxocmykauka, 3a aa

npemMaxHeTe MbXa OT OTBOpUTE 3a
Bb34YyLHUA NOTOK.
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15. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

I'IpoGneM” Bb3moxxHa npuynHa OTcTpaHsBaHe
BapabaHHaTa cylumnnHs He e cBbp- CBbpXXeTe ypeda CbC 3axpaHBaHe-
3aHa CbC 3axpaHBaHeTo. To. MNpoBepeTe npegnasuTens Ha

TabnoTo (Ha AomalluHaTa uHcTana-
uns).
Bpatuukata e oTBopeHa. 3arBopeTe BpaTMykaTa.
BapabanHaTa
CyWwmnHa He pa- bytonbT On/Off (Bkn./M3kn.) He e HatucHete 6yToHa On/Off (Bkn./
6oTn. 6un HaTucHar. W3kn.).
ByTonbT Start/Pause (Ctapt/ HokocHeTe 6yToHa Start/Pause
Maysa) He e 6un gokocHar. (Crapt/laysa).
YpeanT e B pexum Ha rotoBHocT.  HatucHete 6yTtoHa On/Off (Bkn./
W3kn.).
M3bpaHa e Hemogxopdsiwa nporpa- V3bepeTte nogxoasiia nporpa-
ma. ma. 2)
®uUNTBLPBLT € 3aAPbCTEH. Mouncrete punTbpa. 3)
Onuusita Dryness Level (CteneH  MpomeHeTe onuusta Dryness
Ha n3cbxHanocT) e 6una Hactpoe- Level (CteneH Ha N3CbXHamNocT)
Ha Ha /ron Dry (Cyxo karo crieq Ha No-BMCOKO HUBO.
r7184€He).
HesagoBonuTe-  paneTo e npekaneHo MHoro. He npeBuvwwaBaiiTe MakcuManHure
TieH pesynrtart ot obemu Ha npaHe.
CyLLEHeTO.

OTBOpUTE 3a Bb3AYLLEH NOTOK Ca
3arnyLueHn.

MouncteTe OTBOPUTE 33 Bb3OYXO-
noToka oTAosy Ha ypeaa.

3ambpcsiBaHe Mo ceH3opa 3a
BNaXXHOCT B OapabaHa.

MouncTeTe NnpeaHaTa NOBbPXHOCT
Ha 6apabaHa.

CTeneHTa Ha cylleHe He e 3aga-
[EeHa Ha >XenaHoTo HMBO.

Hactpolite cteneHTa Ha cylle-

ve. 4

KoHaeH3aTopbT e 3a4pbCTeH.

[MouncreTe KoHOEH3aTOPA. 3)

BpaTtara 3a 3a-
pexaaHe He ce
3aTBaps

OUNTLPBLT HE € hUKCHpPaH.

[NocTtaBeTe chunTbpa B NpaBuiHa-
Ta nosuuus.

MpaHeTo e 3aTucHaTO Mexay Bpa-
TaTa v ynmbTHEHMETO.

M3BapeTe 3aTucHaTUTE OPEXM U
3aTBOpETE BpaTMykaTa.

HeBb3moxHa
CMsiHa Ha npo-
rpama unu on-
L.

Crnep uuKbia 3a cTapTMpaHe He e
BBH3MOXHO [1a CE€ CMEHSIT nporpa-
MU UK oMLK,

MakntoyeTe n Bkntovete 6apabaH-
HaTa cywunHs. NpomeHeTe npo-
rpamara unu onuusTa, kakto e
Heobxoanmo.
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Mpo6nem?)

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxe ga ce
nsbepe onuus.
[Mpo3ByyaBa

3BYKOB CUrHar.

OnuusiTa, KoATO ce onuTBaTe Aa
nsbepeTe, He e AOCTbMNHA 33 U3-
BpaHaTa nporpama.

MakntoueTe n Bkntoyete GapabaH-
HaTa cywunHs. NpomeHeTe npo-
rpamarta unm onuusita, Kakto e
Heobxoanmo.

Hsama ocsetne-
Hue B bapabaHa

[edekTHa namnuyka Ha 6apaba-
Ha.

CBBbpXeTe Ce CbC CEPBU3HUS LiEH-
Tbp, 32 la CMEHM NamnuykaTa Ha
6apabaHa.

Ha gucnnes ce
rnokasBa Heouvak-
BaHO Bpeme-
TpaeHe.

BpemeTpaeHeTo 3a cyulieHe ce n3-
yucndea crnopez pasMmepa v Bnax-
HOCTTa Ha npaHeTo.

ToBa e aBTOMaTU4Ha PYHKUUS —
ypeabT paboTn npaBuIiHoO.

HeakTnBHa npo-
rpama.

KoHTelHep®bT 3a BoAa € MbJeH.

M3ToyeTe koHTeliHepa 3a Boaa,
HaTucHeTe OyToHa Start/Pause

(Crapt/Mayaa). 3)

LInkbnsT Ha cy-
LUEHe e npeka-
NEHO KpaTbK.

Marbk pa3amep Ha npaHeTo.

3apaiite nporpamva 3a Bpeme.
CToKnHoCTTa 3a BpeMe TpsibBa aa
0TroBaps Ha 3apexaaHeTo. 3a n3-
cyllaBaHe Ha efjHa Apexa unu
Mariko KoJiM4ecTBo npaHe Bu npe-
rnopbYBame KpaTkv nepuoam Ha
CyLLEeHe.

[MpaHeTo e npekaneHo CyXo.

M3bepeTe nporpama 3a Bpeme unu
nporpamMa c no-BMCOKO HMBO Ha Cy-
WweHe (Hanp. Extra Dry (Ekctpa cy-
X0))

LinkbnbT Ha cy-
LLIeHe e npeka-

neHo abibr )

CDVIJ'IT'bp'I:T € 3apPbCTEH.

Mouncrete countbpa.

3apeneHoTo npaHe e TBbpae MHO-
ro.

He npeBuvwwaBarite MakcumanHuTe
o6emu Ha npaHe.

[MpaHeTo He e ueHTpodyrnpaHo
[OCTaTbyHO.

LleHTpodyruparite npaHeTo fo-
CTaTb4YHO OBIrO.

Temnepatypara B cTasita € MHOro
BUCOKa UMW MHOTO HUCKa - TOBA He
€ Heu3npaBHOCT Ha ypeza.

OcurypeTe cTariHa Temneparypa
no-Bucoka ot +5 °C 1 no-Hucka ot
+35 °C. OntumanHara crtarHa
Temnepartypa 3a rnocturaHe Ha
Haln-0obpy pe3ynTaTi Ha CyLleHe
e mexay 19 °C — 24 °C.
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Mpo6nem?)

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsiBaHe

Ha ekpaHa Ha
cylunnHsATa ce
nosiBsiBa Cbob-
weHueto Failed
to connect to
your WiFi (Hey-
CrneLwHo CBbP3-
BaHe KbM Ba-

[MpekbcHaT 6e3xXnYeH curHan.

[poBepeTe Bawara gomaluHa
mMpexa u pyTep.

PectapTtuparite pyTtepa.
CebpxeTe ce ¢ Baluma goctaBumk
Ha 6e3XV4HN yCryru, ako umare
no-HaTaTbLUHN Npobnemu ¢ 6e3-
XUYHaTa Mpexa.

wwusa WiFi)
MpekbCHaT 6e3XnYeH curHan. MposepeTe aanv BaweTto cmapTt
YCTPOWICTBO € CBbP3aHO KbM 6es-
XU4HaTa Mpexa.
[MpoBepeTe Bawata gomaluHa
pUNoxKEHUETO oI ] [

He MoXe Aa ce
CBbPXE CbC Cy-
LIMIHSATA.

PectapTtuparite pytepa.
CebpxeTe ce ¢ Bawwma goctaBunk
Ha 6e3XWYHN ycryru, ako umare
npobnemu ¢ 6eaxunyHaTa mpexa.

WHcTanupaH e HOB pyTep WM KOH-
urypauusaTta Ha pyTtepa e 6una
NpOMeHeHa.

CyLlumnHaTa, cMapT YCTPOMCTBOTO
unu n asete TpsAbsa Aa ce KOHMK-
rypvpaT OTHOBO.

[punoxeHneTo
YeCTO He MoXe
[a ce CBbpXe
CbC CyLUMINHATA.

BexunyHnaT curHan He goctura
CyLnnHATa.

OnuTtanTte ce Aa ce npemectuTe
AOMaLLHUSI pyTEP KOJKOTO € Bb3-
MOXHO M0-6511M30 4O CyLUMIHATA
unyn obmmucneTe Bb3MOXHOCTTa Aa
3aKynuTe yCTPOWCTBO 3a yBenu4a-
BaHe Ha 6e3kn4YHUsA 06xBaT.

Be3xn4HusT curHan ce npekbcea
OT MUKPOBBLJIHOBA NeyKa.

M3knoyeTe MUKpOBBIIHOBATA NeY-
ka. N3bsrsaiiTe eqHoBpeMeHHaTa
ynotpebarta Ha MMKpPOBBbIIHOBaTA
neyka n AMCTaHLMOHHOTO ynpa-
BMeHune Ha dpypHaTa. MukpoBbI-
HoBuTE neykn npeksesat Wi-Fi
curHana.

1) Ao Ha aucnnes uma cbobuyeHne 3a rpewka (Hanp. E51): MsknioyeTe n BkntoyeTe 6apabaHHaTa cy-
wmnHs. N3bepete Hoa nporpama. HatucHete 6yToHa Start/Pause. Ako ypeabT He paboTu, cBbpxeTe
ce C LeHTbpa 3a obcnyKBaHe 1 NPOAMKTYBanTe koaa 3a rpetuka.

2) CbobpaseTe ce ¢ onucaHneTo Ha nporpamute — BuxTe rnasa NMPOMPAMA
3) Buxre rnasa FPVKM 1 MOYNCTBAHE
4) Buxre rnasa CbBETU U HACOKM

S) 3abenexka: Cneg MakcMMyM 5 4aca UMKbNbT Ha CyLUeHe 3aBbpLUBa aBTOMAaTUYHO.
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BucounHa x wupuHa x gbnboynHa

850 x 600 x 630 Mm (MakcumanHo 665 mm)

Makc. gbn6oynHa npu oTBOpPEHa BpaTuyka
Ha ypeaa

1100 mm

Makc. LuMpoYmnHa Npu OTBOPEHa BpaTuyka
Ha ypeaa

950 Mm

Perynupyema BucounHa

850 mm (+ 15 MM - c perynupaHe Ha kpaye-
TaTa)

Ob6em Ha bapabaHa 118 n
MakcumaneH obem Ha 3apexaaHe 8 kr
HanpexeHue 230V
YecrtoTa 50 Hz
O6La KoHCyMMpaHa MOLLHOCT 700 W
Knac Ha eHepruiiHa edeKTMBHOCT A+++
KoHcymaums Ha enektpoereprs ) 1,47 kWh
FoAuLIHA KOHCYMaLMs eHeprusi2) 176 kWh
J19Bo—B pexum Ha abcopbupane Ha mow- 0,05 W
HocTTad)

M3krntoyeH pexxum Ha abcopbupaHe Ha 0,05 W
motHocTTad)

KoHcymauus Ha eHeprus B Mpexosu pexum 3,0 W

Ha roToBHOCTS)

BpeMe 3a MPEXOBY PEXUM Ha FOTOBHOCTS) 15 MuH.
Bupg ynotpeba [lomaknHCTBO

[onyctuma ctanHa TemnepaTypa

ot +5°C pgo +35°C

HuBo Ha 3awmTa CpeLly HaBnn3aHe Ha
TBbpAW YacTuym n Bnara, oCUrypeHo ot 3a-
LLINTHOTO NOKPUTUE, OCBEH B CllydaunTe, KO-
rato oGopynBaHeTo C HUCKO HanpexXeHune
He pasnonara CbC 3aliuTta cpeLly Bnara

IPX4

To3n NPoAyKT ChAbPXa XepMeTUYeCKU 3arnevataHu dryopupaHun NapHUKOBU rasose

[pegHa3HayeHne Ha rasta

R134a

Terno

0,280 kr
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MoTeHuman rmo6anHo 3atonnsHe (M3) 1430

1) Cwriacto EN 61121. 8kr namyyHu TbKaHu, LeHTpodyrmpanu npu 1000 06./MuH.

2) KoHcymauus Ha eHeprus 3a rogvHa B KBy Ha 6a3aTa Ha 160 uukbna Ha cylueHe npy cTaHgapTHa npo-
rpama 3a namyk npv mbaHo 1 YaCTUYHO 3apexaaHe U KOHCYMaLus Mpu pexuMm, U3rnonasatlm no-manko
eHeprus. [leicTBUTeNHaTa KOHCyMaLMsi HA EHeprust Ha LWKb Le 3aB1CK OT TOBA Kak ce 13nonssa ype-
na (HAPEOBA (EC) No 392/2012).

3) Curnacko perynauus Ha EBponeiickata komucus (ErP) 125/2009/EC npu BHegpsiBaHe Ha [ImpekTusa
32/2005/EC v kaTo ce B3emaT npeasug perynaumu: 1275/2008/EC n 801/2013/EC.

16.1 CToOnHOCTM Ha NnoTpebneHue

KoHcyma-
Mporpama LleHTpodyrupaHe npu / octatb4y- Bpeme Ha cy- umsa Ha
Ha BraXHOCT LeHe ernekTpoe-
Heprus
Cottons ([Mamyk) 8 kr
Cupboard Dry (Cyxo 4444 o6/ 509 156 MuH. 1,31 kBu
KaTo 3a Lwkada)
1000 06./ 60% 173 MuH. 1,47 By
Iron Dry (Cyxo kato 444 o6/ 509 120 MUH. 0,94 KBy
cnep rnagexe)
1000 06./ 60% 137 MuH. 1,12 kB4
Synthetics (CuHTeTHKa) 3,5 KT
Cupboard Dry (Cyxo 4541 5. 409 65 MIH. 0,47 kBu

KaTo 3a Lwkada)

800 06./ 50% 80 MUH. 0,60 kB4




17. NIPUHAONEXHOCTHU

17.1 Habop 3a HagcTpounBaHe

Mme Ha akcecoapa: SKP11, STA9

HanunyHo oT Bawms oTopuanpaH
Tbproeet.

KomnnekTsT 3a Ha,D,CTpOVIBaHe MOXe [a
Ce 13nosi3ea camo C nepanHuTe MallnHn
n 6apa6aHH|/|Te CyLUUIHN, NOCOYEHN B
nucToBkaTa. BuxTe npunoxeHaTta
NINCTOBKA.

BHuMaTenHo npoyeTeTe NPUoXKeHUTe
KbM akcecoapa UHCTPYKLWN.

17.2 KomnnekT 3a nsrouBaHe

BBIFAPCKXW 35

3a NbMHO M3TOYBaHE Ha
KOHAEH3npaHaTta BoJa B Cb/, CU(OH,
kaHan n ap. Cnepg MOHTaX KOHTEAHEPBT
3a BoAa ce M3T04YBa aBTOMaTUYHO.
KoHTeliHepbT 3a Boga TpsibBa ga octasa
B ypeaa.

MoHTMpaHNAT mapkyy TpsibBa aa ce
Hamupa Ha MUHUMYM 50 CM 1 MakcUMyMm
100 cm Hag MOPCKOTO paBHWLLE.
Mapky4bT He Moxe Aa Obae HaBUT B
Kpbr. AKO € HeobxoaMmo, HamaneTte
ObIKMHATa Ha Mapkyya.

BHuMaTesnHo npoyeTeTe NPUoXeHUTe
KbM akcecoapa UHCTPYKLWH.

17.3 NMNoacTaBKka c Yekmemxe

N

Vime Ha akcecoapa: DK11.

HanuyHu npu Bawwmsa otopmaunpax
TbproeeL, (MOXe a ca NpuKpeneHn KbM
HsAKkoW BuaoBe 6apabaHHn CyLUWHN)

Vime Ha akcecoapa: PDSTP10,
E6WHPED?2.

HanuuHo oT Baluus oTopuampaH
Tbprosed.

3apa yBenn4nTe BuCo4MHaTa Ha ypeana,
3a ynecCcHuUTe 3apexaaHeTo C npaHe n
n3BaXgaHeTo My.

YekmemkeTo MOXe aa ce u3nonaea 3a
CbXpaHeHWe Ha nNpeameTn, Hanpuvep:
Kbpnu, NOYNCTBALLM NPOAYKTU U Op.

BHMMaTenHo npoyeTteTe NpurioxeHuTe
KbM akcecoapa UHCTPYKLMK.
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18. KPATKO PbKOBOACTBO

18.1 BcekngHeBHa ynoTtpeba

1 2 3
BN ©1v50mn
7| - [
Machine Settings
Cottons §§ Cupb.
» Synthetics T 30min

Mixed

2 N
7
. )

Cottons <Cottons @2030min
. 98 Extro Mt OFF
1h20min SEo [ ON
i §§§ Dryne: | Level Cup.

Drying « = -
. @ Dry Tl 00h00min
Finished at 15:18 = T Anti-ci As?%\ﬁ 30min

% N

1. HatncHete 6ytoHa On/Off 3a 4. [Inb3HeTe cnucbka C ONuUKM Harope
BKINtOYBaHe Ha ypeaa. Wnu Hagony, 3a ga ro nperneaare.

2. W3nonseaiiTe GyTOHa 3a nporpamu, HatucHeTe onuuara, 3a ga s
3a Ja 3agageTe nporpama. nsbeperte.

3. HartucHete More, 3a oa Bugnute 5. 3a pa crapTupaTte nporpamarTa,
CMUCBK € onuumTe 3a n3bpaHata HaTucHeTe byToHa Start/Pause.
nporpama. 6. Ypenbt cTtaptupa.

18.2 NounctBaHe Ha punTbpa

1 2 3

B Kpas Ha BCeku LmKbN Ha gucnines ce ¢dunTbp) 1 TPAOBa Aa nouncTute
nokassa cbobuieHneTo Clean the lint duntbpa.
filter (MouncTBaHe Ha MmapneHus



18.3 Programmes ([Mporpamm)
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Programmes ([Mporpa-

CBomncrta / PabpuyHa mapkupoBkKa

Mu) 3apexaane’) ®
Cottons (Mamyk) 8 kr [MamyyHu TbKaHu.
Synthetics (CuHTeTUKa) 3,5 kr CVHTETUYHN U CMECEHW TbKaHMW.

BbrHeHu ThkaHu. Jleko CyulleHe Ha usrnpaHu

|’Q| 1 kr Ha pbka BbIIHEHU TbkaHU. OTCTpaHeTe Hesa-
Wool (anHa)@@ == <l [DEhe & aHURGTGTpatere Hess
6aBHO gpexuTe, KoraTto nporpamarta CBbpLUM.
) N 1kr Jleko cylueHe Ha U3npaHu Ha pbka KONpUHEHW
Silks (KonpuHa) u'*‘ TbKaHW.
3a uscylaBaHe Ha BbHLLHM Apexu, TeXHUYe-
CKW, CTMIOPTHW, BOAOYCTONYMBU U AWLLALLN SIKE-
Outdoor (3a HaBBH) 2 kr Ta, ABYCMOVHM SKeTa CbC CBansLia ce noj-
nnarta unu BbTpeLuHa usonauus. Moaxoasilo
3a cylleHe B 6apabaHHa CyLUUIHS.
Sports (CnopTHO oGne- 2 «r CnopTHO 06NEKNO, TbHKM U NIEKU APEXU, MU-
Kno) Kpochmbpu, nonvecrtep.
CnopTHO 06NEKMNO KaTo OXKUHCK, Cynvepu oT
Jeans (OxuHcwu) 8 kr mMaTtepuanu ¢ pasnuyHu gedenuHu (Hanpumep

Nno dKuUTe, MaHLWeTuTe U LIJeBOBeTe).

Business Shirts (Bus-
Hec pu3n)

1,5 kr (vnn 7
pu3sum)/

TbkaHM 3a NECHO NoaAbpXaHe, 3a KOUTO e
HeobXxoAnMo necHo rnagexe. Pesyntaturte
MOXe Aa ca pasnuMyHu Npu pasnuyHUTe BUOO-
Be TbKaHW. VI3TpbCkanTe gpexute npeau Aa
1 cnoxuTe B ypeaa. Korato 3aBbpLun npo-
rpamara, BegHara u3BageTe ApexvTe U v
CroXeTe Ha 3akavarka.

Refresh (OcBexaBaHe) 1 kr

OcBexaBaHe Ha TbKaHu, KoUTOo ca Gunu nNpw-
6paHun.

Easy Iron (JlecHo rnage-
He)

1kr (vnn 5
pusum)/

TbKaHK 3a NeCHO nogabpXKaHe, 3a KoUTo e
Heobxoaumo necHo rmageHe. Pesyntatute
MOXe [ia ca pasfvyHu Npu pasnuyHnTe BUOo-
Be TbKkaHu. /3TpbckanTe gpexuTe npeam ga
v cnoxuTe B ypeaa. Korato 3aBbpLum npo-
rpamara, BegHara u3BageTe OpexvTe 1
CrNoOXeTe Ha 3akadarka.

Duvet (3aBuBka)

3a cylleHe Ha eAMHUYHN MW ABOVHW LwanTe-
Ta ¥ Bb3rNaBHULM (C nepa, Nyx Uim CUHTETU-
YeH MbIHEX).

Bed Linen (CnanHo
6enbo)

CnanHo 6enbo, Hanp. eAUHUYHW 1 OBONHU
YapLliadu, kanbdKn 3a Bb3rnaBHULM, NAKK 3a
topraHu.
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CBomnctBa / PabpuyHa MapKMpoBka
3apexaane’) e

)

Programmes ([Mporpa-
Mu)

Mixed (CmeceHo) 3 kr [MaMyYHU 1 CUHTETUYHWN THKaHMW.

1 MakcmmanHoTo KONM4ecTBO ce oTHacs 3a CyxXu gpexu.

19. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQOA

Peuvknupaiite Matepuanure cbe €neKkTPUYECKN 1 eneKkTpoHHM ypean. He
cumBona C/.\‘) MocTaBainTe ONakoBKUTe B VSXBBPNIANTE YPEANTE, O3HAHEH CbC
CbOTBETHUTE KOHTEHepH 3a cumBonal E 3aefHo c buToBaTa cmerT.
peuyknupaHeTo um. NMomorHeTe 3a BbpHeTe ypefia B MECTHUSI MYyHKT 3a
ona3BaHeTo Ha OKoNHaTa cpeaa u peLvKnMpaHe unm ce o6bpHeTe KbM
YOBELUKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a BawwaTa obLymHcka cryxba.

peLyKnMpaHeTo Ha oTnagbLy OT
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Téaname teid selle AEG toote valimise eest. Ldime toote, mis véimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke moni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosurid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.aeg.com/webselfservice
g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse podrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

/\ Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

[@\- Lugege kaasasolevaid juhiseid.
1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

& HOIATUS!
Lambumise, vigastuse voi pusiva kahjustuse
oht!
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. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on 6petatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Alla 3-aastased lapsed tohivad olla seadme laheduses
ainult siis, kui taiskasvanu nende tegevust jalgib.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see ndouetekohaselt.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- Kui seadmel on olemas lapselukk, tuleks see sisse
lGlitada.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Kui trummelkuivati paigaldatakse pesumasina peale,
kasutage tornpaigalduskomplekti.
Tornpaigalduskomplekti, mille saate osta
edasimudjalt, tohib kasutada ainult koos tarviku
juhendis ette nahtud seadmega. Lugege see enne
paigaldamist tahelepanelikult 1abi (vt
paigaldusjuhendit).

- Seadme vdib paigaldada nii eraldiseisvana kui ka
maooblisse toopinna alla, jargides ndutavaid
vahekaugusi (vt paigaldusjuhendit).

- Arge paigutage seadet lukustatava ukse taha,
liugukse taha voi sellise ukse taha, mille hinged on
seadme hingede suhtes vastaskdljel, sest nii ei pruugi
uks taielikult avaneda.

- Pohjal olevaid ventilatsiooniavasid ei tohi vaipkatte,
mati voi muu taolise materjaliga tokestada.
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- HOIATUS! Seadet ei tohi kasutada valise
lUlitusseadme kaudu (nt taimer) ega Uhendada
vooluvorku, mis regulaarselt sisse ja valja lulitub.

. Uhendage toitepistik seinakontakti alles parast seda,
kui paigaldamine on lopetatud. Veenduge, et
toitekaablile paaseb parast paigaldamist ligi.

- Jalgige, et paigaldatavas ruumis oleks tagatud korralik
ventilatsioon, mis takistaks sinna gaasi, muu kutuse
vOi lahtise leegi pblemise tagajarjel tekkivate
ebasoovitatavate gaaside imbumist.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hooldekeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava
isiku poolt.

- Arge Uletage maksimumkogust 8 kg (vt jaotist
"Programmitabel").

- Arge kasutage seadet, kui tegu on to0stuslike
kemikaalidega maardunud riietega.

- PUhkige ara pakendipraht, mis on seadme Umber
kogunenud.

- Arge kasutage seadet ilma filtrita. Puhastage
ebemefilter enne voi parast iga kasutust.

. Arge kuwatage trummelkuivatis pesemata riideid.

- Esemed, mis on maardunud kiupsetusali, atsetooni,
alkoholi, bensiini, petrooleumi, plekieemaldaja,
tarpentini, vaha voi vahaeemaldajaga, tuleb enne
kuivatis kuivatamist kuuma vee ja suurema
pesuainekogusega puhtaks pesta.

- Vahtkummist (lateksvahust) esemeid, vannimtse,
veekindlaid rildeesemeid, kummist voi vahtkummist
detailidega esemeid vdi patju ei tohi kuivatis
kuivatada.

- Kangapehmendajaid v6i muid sarnaseid vahendeid
tuleb kasutada vastavalt tootja juhistele.

- Eemaldage riietelt koik objektid, mis voivad olla
suttimisallikaks, naiteks valgumihklid vaoi tikud.
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HOIATUS! Kui te trummelkuivati enne kuivatustsukli
|Oppu peatate, tuleb kiiresti koik riided valja votta ja
need kuumuse eemaldamiseks laiali laotada.

- Enne mis tahes hooldust lUlitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalandusid.

Arge paigaldage ega kasutage seadet
ruumis, mille temperatuur voib olla
alla 5 °C vai ule 35 °C.

Seadme alla jaav porand peab olema
sile, stabiilne, kuumakindel ja puhas.
Veenduge, et seadme ja péranda
vahel oleks tagatud dhuringlus.
Seadme liigutamisel tuleb seda alati
hoida vertikaalasendis.

Seadme tagakdlg tuleb paigutada
vastu seina.

Kui te seadme pusivalt oma kohale
asetate, jalgige loodi kasutades, et
see oleks taiesti rohtsalt. Vastasel
juhul tdstke voi langetage tugijalgu.

2.2 Elektrilihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Seadet vélja lilitades arge tommake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

Arge katsuge toitejuhet ega
toitepistikut margade katega.
See seade vastab EU direktiividele.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!

Vigastuse, elektriloogi,
tulekahju, pdletuste voi
seadme kahjustamise oht!

See seade on ette nahtud ainult
koduseks kasutamiseks.

Arge kuivatage masinas katkisi
(rebenenud, kulunud) esemeid, mis
sisaldavad vatiini voi taitematerjali.
Kuivatage trummelkuivatis ainult
selleks ette ndhtud riideesemeid.
Jargige iga eseme etiketil olevaid
juhiseid.

Kui olete pesu pesemisel kasutanud
plekieemaldajat, kaivitage enne
kuivati kaivitamist lisaloputuststkkel.
Arge jooge ega kasutage
toiduvalmistamisel seadmesse
kondenseerunud/destilleeritud vett.
See voib pdhjustada tervisehaireid nii
inimestele kui ka lemmikloomadele.
Arge avatud uksel istuge ega seiske.
Arge kuivatage trummelkuivatis
labimarga pesu.

2.4 Sisevalgusti

HOIATUS!
Vigastusoht!

Nahtav LED-kiir, arge vaadake otse
kiire sisse!

LED-lamp on moeldud trumli
valgustamiseks. Seda valgustit ei saa
kasutada muul otstarbel.

Sisevalgusti vahetamiseks votke
Uhendust teeninduskeskusega.
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2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

+ Arge kasutage seadme

puhastamiseks vee- voi aurupihustit.
Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, abrasiivseid
kGurimisSvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.

Olge seadme puhastamisel hoolikas,
et mitte vigastada jahutusslisteemi.

2.6 Kompressor

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Trummelkuivati kompressor ja
kompressoristusteem on taidetud

3. TOOTE KIRJELDUS

spetsiaalse ainega, mis on fluoro-
kloro-siisinikuvaba. Susteem peab
jaadma terveks. Susteemi vigastused
voivad tekitada lekkeid.

2.7 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

« Eemaldage seade vooluvodrgust ja
veevarustusest.

» Loigake elektrijuhe seadme lahedalt
|abi ja visake ara.

« Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste voi lemmikloomade trumlisse
|0ksujaamist.

« Seadme araviskamisel tuleb jargida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
koérvaldamise (WEEE) kohalikke
eeskirju.

Veepaak

Juhtpaneel



Sisevalgusti
Seadme uks
Filter

A Andmesilt
Ohuavad

@ Pesu hélpsaks sisse- ja
valjavotmiseks ja seadme
paigaldamiseks saab ukse
avamissuunda muuta. (Vt
eraldi lehte).

4. JUHTPANEEL
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Bl Kondensaatori kaas
El Kondensaatori kate
Reguleeritavad tugijalad

T L

Programmiketas
Puuteekraan
Start/paus-nupp

5. ESIMENE KAIVITAMINE

Kui te kuivati esimest korda sisse lulitate,
ilmub ekraanile kaivituskuva (koos AEG
logo ja kellaajaga ) ning animatsiooni
kuvatakse igakordsel seadme
sisselulitamisel.

Parast animatsiooni juhendatakse teid
|abi esmaste kaivitustoimingute.

a

Sisse/valja-nupp koos Aufomaatse
vélfaliilituse funktsiooniga

AEG

13.45
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5.1 Keele valimine

1. Sobiva keele valimiseks kerige
keelteloendit Ules voi alla ja vajutage

valikul.
1/4 Language
English EN

2. Valitud keele kinnitamiseks koputage
OK, kui aga soovite seda muuta,
koputage Muuda.

2/4 Language

You've chosen:

English

Change OK

5.2 Kellaaja seadistamine

1. Olemasoleva aja valimiseks kerige
minutite ja tundide rida paremale voi

vasakule.
3/4 Clock
@ Clock 01:00

< 01p >

< Oomin >

2. Kellaaja sisestamiseks koputage

kellareal.
3/4 Clock
@ Clock 01:00

< 01 >

< Oomin >

3. Valitud kellaaja kinnitamiseks
koputage OK, kui aga soovite seda
muuta, koputage Muuda.

4/4 Clock

18:45

Change OK

5.3 Veel seadeid

Kui olete olemasoleva kellaaja
kinnitanud, ilmub ekraan Veel seadeid.

More Settings
More settings to get the best results

from this machine will follow. Set
them now or later?

Cancel OK

Koputades Tiihista, iimub esmalt
programmide loend ja mdne sekundi
parast Ulevaateekraan. Nutd on kuivati
kasutamiseks valmis.

@ 1 h50min
Refresh
Machine Settings =
Cottons 1)) CUpp.
Synthetics B 30min
Mixed (v More
@ 1 h50min
AN
Max 8kg
Cottons <] §§§ Cupb.
Cupboard 'Ef' 30min
Y} More

Koputades OK, minge edasi jargmiste
seadete juurde.



Vee karedus

1.

Parima tulemuse saamiseks valige
vee karedustase, vajutades Muuda
vOi OK, kui soovite sailitada
olemasoleva karedustaseme
Keskmine.
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Veepaagi hoiatus

Kui vee eemaldamise komplekt
(lisatarvik) on paigaldatud, tiihjendab
seade vee veepaagist automaatselt.
Sellisel juhul saate veepaagi
hoiatused valja lulitada.

1/2 Water Hardness
For optimal performance set what
kind of water you have; soft, medium
or hard. Keep medium?

Change OK

2/2 Water Tank Warning

If external kit for water discharge is
setup you can choose to disable the
warnings of full water tank. Keep
warning?

Change OK

Vaikevaartuse muutmiseks kerige
real paremale voi vasakule, et valida
tase: Kare, Keskmine voi Pehme.

1/2 Water Hardness
Water Hardness Med

< Medium >

Sobiva vaartuse valimiseks vajutage
veekareduse real.

2/2 Water Hardness
Water Hardness Soft

< Soft >

Karedustaseme kinnitamiseks
vajutage OK, kui aga soovite seda
muuta, vajutage Muuda.

1/2 Water Hardness

Your water hardness level is:

Soft

Change OK

Vajutades OK, jatkatakse tais
veepaagi hoiatuste kuvamist. llmub
programmide loend ja seejarel mone
sekundi parast Ulevaateekraan.

@ 1h50min
Refresh
Machine Settings =
Cottons i Cupb.
Synthetics ' 30min
Mixed EvF More
@ 1 h50min
y
Max 8kg
Cottons<] #*Cupb.
Cupboard Br 30min
v} More

Kui vajutate Muuda, minge edasi
jargmise sammuga.

Kui soovite kinnitada, et veepaagi
hoiatused valja lulitatakse, vajutage
OK, kui aga soovite seda muuta,
vajutage Muuda.

2/2 Water Tank Warning

Full water tank warn-
ing is turned off

Change OK
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6. PUUTEEKRAANI KASUTAMINE

Programmi I6puaeg vaoi viivitusaeg

Iga kord, kui te trummelkuivati sisse
|Ulitate, ilmub puuteekraanile
kaivituskuva (koos logo ja kellaajaga).

AEG

13.45

Parast kaivitusanimatsiooni ilmub
ekraanile programmide Ulevaateekraan.

@ 1050min
D
Max 8kg
Cottons < $§§* Cupb.
Cupboard Br 30min
v} More

Ulevaateekraan on jaotatud neljaks
alaks, kust leiate jargmised andmed:

» Tsukli maksimaalne kaal, programmi
nimi, kuivusaste.

@ 1 h50min
S
Max 8kg
Cottons <] Ll
Cupboard B 30min
Evr More

(kui see on valitud).

@1h50min
" S
Cottons<] % Cupb.
Cupboard T 30min
Y} More
Valitud tsukli jaoks parajasti valitud
valikud.
@1h50min
" SN
Cottons<] [ 3%_Cupb.
Cupboard Br 30min
More
Veel valikuid.
@1h50min
" D
Cottons<] % Cupb.
Cupboard Br 30min

| [ More |

7.7 WI-FI - UHENDUSE LOOMINE

Juhtmeta vorku Ghendatud

Selles peatikis kirjeldatakse nutiseadme
WiFi vorku Ghendamist ja selle linkimist
mobiilseadmega.

Selle funktsiooni abil voite saada teateid
ning juhtida ja jalgida trummelkuivati t66d
oma mobiilseadmete kaudu.

Seadme thendamiseks ja koigi

funktsioonide ja teenuste kasutamiseks
laheb teil vaja:

» Kodust juhtmeta vérku koos toimiva
internetiihendusega.

mobiilseadet.

Sagedus

2,412 - 2,472 GHz Eu-

roopa turul

Protokoll

IEEE 802.11b/g/n kahe

reziimiga vork

Maksimaalne
voimsus

<20 dBm




7.1 Rakenduse "My AEG"
installimine ja seadistamine

Kui loote trummelkuivati ja rakenduse
vahel Uhendust, olge oma nutiseadmega
seadme ldheduses.

Kontrollige, kas teie nutiseade on WiFi
vorguga Uhendatud.

1. Avage oma nutiseadmes App Store.

2. Laadige alla rakendus "My AEG" ja
installige see.

3. Veenduge, et WiFi Ghendus kuivatiga
on loodud. Kui thendust pole,
vaadake jargmist jaotist.

4. Kaivitage rakendus. Valige oma riik
ja keel ja logige oma meiliaadressi ja
parooliga sisse. Kui teil kontot ei ole,
looge see, jargides juhiseid rakendus
"My AEG".

5. Jargige rakenduses toodud juhiseid,
kuidas seadet registreerida ja
seadistada.

Kui seadistamine dnnestus, kuvatakse

seadme ekraanil vastav kinnitussénum.

7.2 Kuivati juhtmeta
tihenduse seadistamine

Laadige rakendus "My AEG" alla ja
installige see oma nutiseadmesse.

1. Koputage Wi-Fi real, et lilitada
Uhendus sisse.
=

limub hipikteade, ikoon 5 hakkab
vilkuma ja wi-fi moodul kaivitub. Enne
valmisolekut voib kuluda umbes 2
minutit.

-)))

Wi-Fi
Starting up
This might take up to 2 minutes.
Have your app ready

Cancel

Kui WiFi moodul on kasutusvalmis,
annab ekraanile ilmuv sénum teile teada,
et paasupunkt on avatud umbes 3
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minutit.

-)))

Wi-Fi
Trying to connect to your
Access point will be open for 3

minutes.

Cancel

2. Seadistage oma nutiseadmel
rakendus "My AEG".

3. Parast Ghenduse seadistamist
kuvatakse kuivati ekraanil teade, mis
kinnitab, et seadistamine oli edukas.

-)))

Wi-Fi

Connected!
Signal strenght is good, 4/5

OK

4. Koputage OK, et po6rduda tagasi
masina seadete loendisse.

7.3 & Kaugkaivitusreziim

Kuivatusprogrammi saate kaivitada ja
peatada ka kaugjuhtimise teel.

Kui rakendus on installitud ja WiFi
Uhendus seadistatud, ilmub
saadaolevate valikute hulgas valik
Kaugkaivitusreziim.

Kaugkaivituse aktiveerimiseks:

1. Valikuloendi kuvamiseks koputage
programmi Ulevaateekraanil valikut
Veel.

2. Koputage real Kaugkaivitusreziim

olek (SEES).
lImub jargmine teade:

Remote Start Mode

<Back

Please press Start

To activate Remote Start Mode

Cancel

3. Vajutage nuppu Start/paus, et
aktiveerida Kaugkaivitusreziim.
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Programmi Ulevaateekraanile iimube. @ Kui uks on lahti, on
Kaugkaivitusreziim valja
|Ulitatud.

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

@ Trumli tagaosa pakend @ Voimalik, et kuivatustsikli
eemaldatakse automaatselt alguses (esimesed 3-5 min)
kuivati esmakordsel on muratase veidi kdrgem.
sisselllitamisel. Kosta voib Seda pohjustab kompressori
mdningaid helisid. kaivitumine. See on tavaline
kompressoriga seadmete,
Enne seadme esmakordset kasutamist: naiteks kilmikute voi
+ Puhastage trummelkuivatit niiske stigavkiimikute puhul.
lapiga.

» Valige lihike programm (nt 30 minutit)
niiske pesuga.

9. PROGRAMMID

Programmid Kogus 1) Omadused / kanga tahis

2 N7
<:I ) 8 kg Puuvillane materjal. /
Puuvillane

Sinteetika 3,5kg Tehiskiud ja segakangad. /
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Programmid Kogus 1) Omadused / kanga tahis
Villased esemed. Kasitsipestavate villaste ese-
mete orn kuivatamine. Kui programm on I6ppe-
nud, votke esemed masinast kohe valja.
®
APPAREL CARE
n WOOL HAND WASH SAFE
Villane &@. = 1kg
Selle pesumasina villapesutsiikkel on saanud
The Woolmark Company heakskiidu, millega lu-
batakse pesta masinpestavaid villaseid esemeid
tingimusel, et neid pestakse ja kuivatatakse vas-
tavalt hooldussildil olevatele juhistele ning kae-
soleva pesumasina valmistaja soovitustele.
M1641. Uhendkuningriigis, lirimaal, Hong Kongis
ja Indias on Woolmark siimbol sertifitseeritud
kaubamark.
Woolmarki simbol on sertifitseerimistahis palju-
des riikides.
N Kasitsipestavate siidesemete ese- S
siid [ Tkg mete 8rn kuivatamine. /
Valiriiete, tehniliste, spordiriiete
ning veekindlate, ohku labilaskvate
Vilisriided 2kg  jaeemaldatava fliis- v6i sisevoodri- /(&)
ga tuulejakkide kuivatamiseks. So-
biv trummelkuivatis kuivatamiseks.
_— Spordiriided, 6hukesed ja kerged NS S
Sipelie il 2kg materjalid, mikrofiiber, pollester. /
Erineva materjalipaksusega (nt
kaeluse, katiste ja dmbluskohtade N 7N PN
LGLEET 8kg juurest) vabaajariided (nt teksad, /
dressipluusid jms).
Kergestitriigitavad kangad, mille
puhul piisab kergest triikimisest.
Kuivatamistulemused véivad erine-
P 1,5 kg (vO6i da soltuvalt kanga tulbist. Raputa- FNFSES
SR 7 sarki)/ ge esemeid enne seadmesse ase- /

tamist. Kui programm on 16ppenud,
eemaldage esemed koheselt ja ri-
putage need riidepuule.
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Programmid Kogus 1) Omadused / kanga tahis
Varskendamine 1 kg Kapis seisnud esemete varskendamine.
Kergestitriigitavad kangad, mille puhul piisab
kergest triikimisest. Kuivatamistulemused véivad
. erineda soltuvalt kanga tuubist. Raputage ese-
Kerge trilkida 1kg (v8i5  mgid enne seadmesse asetamist. Kui programm
sarki)  on |5ppenud, eemaldage esemed koheselt ja ri-
putage need riidepuule.
/
Tavalised voi kaheinimesetekid ja
Tekk 3 kg padjad (sule- v3i tehiskiust taidise-
ga).
. Voodiriided (voodilinad ja tekikotid, N FS
MRl 3kg L adjapairid, voodikatted). /
Segapesu 3 kg Puuvillased ja tehiskiust esemed.

1) Maksimaalne kogus kéib kuivade esemete kohta.

2) Programm <:| Puuvillane koos valikuga kapikuiv Kuivusaste on "Puuvillase standardprogramm”.
Sobib tavalise puuvillase marja pesu kuivatamiseks ning on sellekohane kdige tdhusam energiasaastu-

programm.

9.1 Programmide ja valikute valimine

Valikud
W Kort-
Rrogram- €8 | isalo- SN, §§§ kuive- @ kuiva- !(ort @ ko-
i1 1) Oko sumisvas-
mid putus saste tusaeg gus
tane
puilla- 4 - - - .
ne
Silinteetika [ | ] [ ] [ | ]
Villane &@.
n
siid = = =
Valisriided |
Spordiriided u ]
Teksad ] [ |
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Valikud
W Kort-

Program- €8 | isalo- SN §8Y kuivu- @Y Kuiva- !(ort @ Ko-

i1 1) Oko sumisvas-
mid putus saste tusaeg gus

tane

Sargid u [ |
Varskendami- - .
ne
Kerge triikida u ]
Tekk ]
Voodipesu | [ |
Segapesu u ] [ |

1 Koos programmiga vdite valida Uhe voi rohkem valikuid.

10. VALIKUD

10.1 €8 Lisaloputus

Seade tootab madalal miratasemel, ilma
et see mojutaks kuivatamise kvaliteeti.
Seade to6tab aeglaselt ja tsiikliaeg on
pikem.

10.2 =\ Oko

See valik on vaikimisi sisse lulitatud kdigi
programmidega.

Energiatarbimise tase on minimaalne.

10.3 {4 Kuivusaste

See funktsioon aitab teil pesu veelgi
kuivemaks saada. Valida saate 4
voimaliku valiku vahel:

e Eriti kuiv

» Kapikuiv + (ainult puuvillasele)
*  Kapikuiv

e Triikimiskuiv

10.4 @ Kuivatusaeg

Puuvillasele, segakiust ja segapesule.
Voéimaldab valida kuivatusaja kestusega
alates 10 minutist kuni maksimaalselt 2
tunnini (10-minutiliste sammudena).
Maksimumkoguse kasutamisel kustub
pesu koguse indikaator.

10.5 & Kortsumisvastane

Pikendab kuni 120 minutit
kortsumisvastast tstklit (30 minutit)
kuivatustsUkli 16pus. Parast kuivatusfaasi
|I6ppemist teeb trummel moned pddrded,
et valtida riiete kortsuminekut.
Kortsumisvastase faasi kestel voib pesu
eemaldada millal tahes.

10.6 ¢ Kogus

See valik sobib ainult villaprogrammiga,
et saavutada kuivem tulemus. Valida
saate 3 voimaliku valiku vahel:

* Raske
* Tavaline
* Kerge

10.7 @ Viitkaivitus
@ Voéimaldab

kuivatusprogrammi algust
edasi likata minimaalselt 10
minutist maksimaalselt 24
tunnini.

1. Valige kuivatusprogramm ja valikud.
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2. Alammendisse sisenemiseks
koputage valikumenuis real
Viitkaivitus.

3. Kerige tundide ja minutite riba
paremale voi vasakule, et valida
sobiv viivitusaeg.

4. Et valikut Viitkaivitus sisse lllitada,

puudutage nuppu Start/paus.
Parast nupu Sisse/valja puudutamist
alustab seade p6ordloendust.

Cottons

Starts in

10h30min

Finished at 1:24 tomorrow E*

Pédrdloendust on voimalik
igal ajal peatada, vajutades
nuppu Lahtesta.

10.8 %% Mélu

Saate seadme mallu salvestada kuni
kaks lemmikprogrammi ja valiku
seadistust. Parast seadistuste
salvestamist saate neid valida
programmiloendist.

Teie lemmikseadistused on
programmiloendis tahistatud kui M1 ja
M2.

11. IGAPAEVANE KASUTAMINE

11.1 Pesu ettevalmistamine

» Sulgege tomblukud.

» Sulgege tekikottide kinnitused.

+ Arge jatke lipse véi paelu lahti (nt
pollepaelad). Enne programmi
kaivitamist siduge need kokku.

+ Eemaldage taskutest koik esemed.

» POodrake Umber riided, millel on
puuvillane vooder. Puuvillane pool
peab jaama valjapoole.

» Valige alati programm, mis sobib pesu

tudbile.
* Arge pange kokku heledaid ja
tumedaid esemeid.

»  Kokkutdmbumise vahendamiseks
kasutage puuvillastele, venivatele voi
kootud esemetele méeldud
programme.

» Arge Uletage maksimaalset lubatud
pesukogust; vt infot programmide
jaotises voi ekraanil.

» Kuivatage ainult sellist pesu, mis
sobib trummelkuivatisse. Vaadake
esemetel olevaid etikette.

+ Arge kuivatage koos vaikseid ja suuri
esemeid. Vaikesed esemed voivad
suurte sisse kinni jaada ja mitte ara
kuivada.

Etikett Kirjeldus

e
\.1

Pesu sobib trummelkuivatamiseks.

7N
\04

Pesu sobib trummelkuivatamiseks kérgematel temperatuuridel.

©
AN

Pesu sobib trummelkuivatamiseks ainult madalatel temperatuuridel.

&

Pesu ei sobi trummelkuivatamiseks.




11.2 Pesu panemine
masinasse

ETTEVAATUST!
Jalgige, et pesu ei jaaks
seadme ukse ja kummist
tihendi vahele.

1. Tehke seadme uks lahti.
2. Pange esemed Ukshaaval sisse.
3. Sulgege seadme uks.

11.3 Seadme sisseliilitamine

—

Seadme sisselllitamiseks:

Vajutage nuppu Sisse/valja.
Kui seade on sisse lilitatud, sittib
ekraan.

11.4 Automaatne viljaliilitus

Energiatarbimise vahendamiseks lUlitab

automaatne valjalilitus seadme

automaatselt vélja:

e kui viimase 5 minuti jooksul pole
tehtud Uhtegi valikut.

* 5 minutit parast programmi I6ppu.

Seadme valjalilitamiseks vajutage
nuppu Sisse/vélja.

Kui seade on sisse lilitatud, suttib
ekraan.

11.5 Programmi valimine

* Programmi valimiseks kasutage
programminuppu.

a\

Rofrosh =
Machine Settings
- =1 cupb.

Cottons

Synthetics ra0min
Mixed More

@1050min

=

* Programmi saate valida ka
puuteekraani abil.
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Kui Glevaateekraan on sees,
koputage seda Uks kord, et ndha
programmide loendit.

@ 1h50min
SN
Max 8kg
Cottons < #iiCupb.
Cupboard Br 30min
(v} More

Programmi valimiseks kerige loendit
Ules voi alla.

@1h50min
Refresh
Machine Settings =
Cottons {59 Cupb
Synthetics ' 30min
Mixed v} More

Ajareale ilmub programmi téitmiseks
kuluv eeldatav aeg.

@

Kuvatav aeg vastab 5 kg
puuvillase pesu kogusele.
Muude programmide puhul
oleneb kuivatusaeg
soovituslikest kogustest.
Puuvillase programmi
kuivatusaeg Ule 5 kg
pesukoguse puhul on pikem.

11.6 Valikud

Koos programmiga voite valida Gihe voi
rohkem spetsiaalseid valikuid.

Kui soovite parajasti valitud funktsioonide
parameetreid muuta, koputage vastaval
valikul.
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<Cottons

{§§ Dryness Level

@ 1h50min
Cupb.

@ 1h50min
S
Max 8kg
Cottons <] Ll
Cupboard T 30min
More

Taiendavate valikute maaramiseks:

1.

Valitud programmi juurde sobivate
valikute ndgemiseks koputage tksust
Veel.

@1h50min
Max 8k =
ax 8kg
Cottons < 1 o
Cupboard T 30min

| [/} More |

Valikute sirvimiseks kerige loendis
Ules vai alla.

< Cupb. >

Valikuloendisse tagasipo6rdumiseks
koputage parajasti valitud valikul.

<Cottons

@1 h50min

§§§ Dryness Level Cupb.

< Cupb. >

Ulevaateekraanile saate alati
ka otse minna, kui koputate
programmi nimega ulemise
rea vasakpoolsel osal.

@

<Cottons @ 1h50min
dB Extra silent OFF
< Eco ON
{§§ Dryness Level Cup.
@ Dry Time 00h00min
T Anti-crease 30min

3. Koputage sobival valikul.
Valikuid on kahte tulpi:

+ olekuga SEES v5i VALJA (nt. Oko).

muudetavate parameetritega (nt
Kuivusaste).

Parameetrite muutmiseks kerige
parameetririba paremale voi vasakule.

@1 h50min
Cupb.

<Cottons
{§§ Dryness Level

< Cupb. >

@1h50min
Max 8k =
ax 8kg
Cottons< 1 cugh
Cupboard T 30min
[} More

11.7 Programmi kaivitamine




Programmi kaivitamiseks puudutage
nuppu Start/paus.

Programm kaivitub ning nupu kohal olev
LED-tuli Idpetab vilkumise ja jadb
polema.

Ekraanil ndete jargmist:

programmi nimi.
jarelejaanud kuivatusaeg.
edenemise riba.

tsiikli faas (kuivatamine,
kortsumisvastane, jahutus).

« programmi eeldatav I6puaeg.

Cottons
1h20min
Drying
Finished at 15:18 B2

Lapseluku sisseliilitamine:

Lapseluku saate kuivatamise kaigus igal

ajal sisse lilitada.

1. Valikute loendisse minemiseks
koputage ikooni E}.

2. Koputage lapseluku | valikul.

Valiku Yy ikoon muutub lapseluku 5
ikooniks.

Cottons

1Th20min

Drying
Finished at 15:18 B

Lapseluku valjaltlitamiseks koputage ja

hoidke moni sekund lapseluku E ikooni.

12. MASINA SEADED

Kerige programmi ekraanil tles voi alla,
et leida masina seaded ja koputage

seadete loendi avamiseks ikoonil .
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11.8 Programmi muutmine

Programmi muutmiseks:

1. Seadme valjalilitamiseks vajutage
Sisse/valja-nuppu.

2. Seadme sisselilitamiseks vajutage
uuesti Sisse/valja-nuppu.

3. Valige uus programm.

11.9 Programmi I16pp

Puhastage filter ja
tuhjendage veemahuti
parast iga kuivatustsuklit. (Vt
jaotist PUHASTUS JA
HOOLDUS.)

Kui kuivatustsiikkel on Iabi, iimub

ekraanile siimbol 0. Kui valik 0=
TsUklildpu helisignaal on aktiveeritud,
kélab ligikaudu Ghe minuti jooksul
katkendlik helisignaal.

@ Kui te seadet valja ei lulita,
kaivitub kortsumisvastane

tstikkel (mitte koigi
programmidega). Selle faasi
ajal voib pesu eemaldada
millal tahes.
Kortsumisvastase faasi
I6pus ilmub ekraanile
vastavasisuline teade ja
0h00min

Pesu eemaldamiseks:

1. Seadme valjalulitamiseks vajutage 2
sekundit nuppu Sisse/vélja.

2. Avage seadme uks.

3. Votke pesu valja.

4. Sulgege seadme uks.
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Easy Iron

Refresh

Machine Settings AN
Cottons

Syntetics

<Programs  Machine Settings
% Wi-Fi OFF
@ Set Clock 15h18min
FB Language ENG
‘0- Display Brightness 3

12.1 @ Sisesta aeg

Kellaseadeid saate vahetada alati kui
soovite.

Aja muutmiseks:

1. Koputage real Sisesta aeg.

2. Olemasoleva aja valimiseks kerige
minutite ja tundide rida paremale voi
vasakule.

<Programs  Machine Settings
@ Set Clock 01h00min

< O1p >
< Oomin >

3. Koputage real Sisesta aeg, et
poorduda tagasi masina seadete
loendisse voi real <Programmid, et
minna Ulevaateekraanile.

12.2 B Keel

Keele muutmiseks:

1. Koputage real Keel.

2. Sobiva keele valimiseks kerige
keelteloendit Ules voi alla ja koputage
valikul.

Back Language

English EN

12.3 L Ekraani heledus

Ekraani heledust on véimalik reguleerida.
Heleduse tasemeid on 6.

@ Kui kuivati on tstetud
pesumasina peale, siis voib

ekraani loetavuse
parandamiseks valida 6.
ekraaniheleduse taseme.
Kui kuivatit pole pesumasina
peale tostetud, on soovitatav
valik 1 kuni 5.

Ekraani heleduse muutmiseks:

1. Koputage real Ekraani heledus.
2. Soovitud heleduse leidmiseks kerige
rida paremale voi vasakule.

<Programs  Machine Settings
11 Dispaly Brightness 4

<3 4 S5 >

3. Koputage real Ekraani heledus, et
pdorduda tagasi masina seadete
loendisse voi real <Programmid, et
minna Ulevaateekraanile.

12.4 U= Tsiiklilépu helisignaal

Heli kdlab:

» tsukli I6pus

» kortsumisvastase faasi alguses ja
16pus

Selle valiku abil saate helisignaali valja

ltlitada voi kblava signaali pikkust muuta.

Heli kestuse tasemeid on kolm (Luhike,

Keskm ja Pikk).



Helisignaali valjalilitamiseks voi kdlava
signaali pikkuse muutmiseks:

1. Koputage real Tsiiklilopu
helisignaal.

2. Soovitud taseme leidmiseks kerige
rida paremale voi vasakule.

<Programs  Machine Settings
(= Cycle End Buzzer Mid

< Mid >

3. Koputage real Tsiiklilopu
helisignaal, et p66rduda tagasi
masina seadete loendisse voi real
<Programmid, et minna
Ulevaateekraanile.

12.5 24 Vee karedus

Vaikimisi valitud vee kareduse
muutmiseks:

1. Koputage real Vee karedus.
2. Soovitud taseme leidmiseks kerige
rida paremale voi vasakule.

<Programs  Machine Settings
Water Hardness ~ Medium

< Medium >

3. Koputage real Vee karedus, et
poorduda tagasi masina seadete
loendisse voi real <Programmid, et
minna Ulevaateekraanile.

12.6 © Poorlemiskiirus

See valik aitab luua pesu kuivatamiseks
parimad tingimused. Kui teate
tsentrifuugi podriemiskiirust pesu
pesemisel, siis saate seda valikut
kasutada. Suurem pdorlemiskiirus
tahendab, et pesus on vahem vett.

Pesemisel pddrlemiskiiruse muutmiseks:
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1. Koputage real Péorlemiskiirus, et

avada programmide loend, mille
pdorlemiskiirust soovite muuta.

2. Koputage real Puuvillane v6i Muud

programmid.

<Programs  Machine Settings
© Washing Spin Speed OFF

Cottons

Other programmes

Kerige real paremale vo6i vasakule, et
valida sobiv p&orlemiskiirus.

<Programs Machine Settings
(© Cottons OFF

< 1200 >

<Programs  Machine Settings
© Others programmes OFF

< 1200 >

4. Koputage real Puuvillane v6i Muud

programmid, et valikuaken sulgeda.

5. Koputage real P66rlemiskiirus, et

pdorduda tagasi masina seadete
loendisse voi real <Programmid, et
minna Ulevaateekraanile.

12.7 i Veepaagi hoiatus

Veepaagi indikaator hakkab polema

kuivatustsiikli I6pus voi tsiikli ajal, kui

veemahuti on tais. Kui seadmele on

paigaldatud tihjenduskomplekt, tihjeneb

veemahuti aufomaatselt ja indikaatori
voib Vélja lilitada.

Indikaatori valja- voi sisselllitamiseks
koputage real Veepaagi hoiatus.
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Voéimalik on ks kahest
konfiguratsioonist:

* Indikaator on sees (olek on SEES)
» Indikaator on véljas (olek on VALJA)

12.8 { Teenused

Need seaded on méeldud ainult volitatud
teeninduse jaoks.

Back Services

o

Reserved fo

o
5]

=

service

[][-]
[~][~]
(][]
[~ l][#]

D

12.9 [Y] Otseteed

Sobivate otseteede aktiveerimiseks:

1. Koputage real Otseteed, et avada
saadaolevate otseteede loend.

<Back Shortcuts
E Child Lock ON
0= Cycle End Buzzer ON

2. Koputage otseteedel, mida soovite
aktiveerida ja valige olekuks SEES.
3. Koputage real <Tagasi, et pod6rduda
tagasi masina seadete loendisse.
Otseteed kuvatakse Ulevaateekraani
vasakpoolses Ulanurgas.

@1h50min
D
Max 8kg
Cottons < §§§ Cupb.
& 30min
B d= | &+ More

12.10 [i] Masin/funktsioonid

Jargnevalt on toodud koigi programmide,
valikute ja seadete IUhikirjeldus.

Et leida soovitud kirjeldust, nt:

1. Koputage real Masin/funktsioonid.

2. Koputage real 1. Programmid.

3. Koputage real Puuvillane ning
ekraanile kuvatakse vastav kirjeldus.

12.11
Tehaseseadistus

Tehaseseadistuse abil taastate seadme
esialgsed, tehases tehtud seaded.

Tehaseseadistuse taastamiseks:

1. Koputage real Tehaseseadistus.
limub dialoogiaken.

Do you want to clear all your
programmed settings?

Cancel OK

2. Tehaseseadistuse taastamiseks
koputage OK voi kui soovite
praegused seaded sailitada, siis
Tiihista.
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13. VIHJEID JA NAPUNAITEID

13.1 6ko|oogi|ised « Kasutage destilleeritud vett nagu
aurutriikraua puhul. Vajadusel

napunalted puhastage destileeritud vett enne

« Enne kuivatamist tsentrifuugige pesu kasutamist (nt kohvifiltriga), et
korralikult. koérvaldada sealt véimalik sade.

+ Arge Uletage pesukoguseid — » Hoidke seadme pdhjas olevad
tapsemalt vt programmide jaotisest. 6huavad alati vabad.

* Puhastage filtrit parast iga » Seadme paigalduskohas peab olema
kuivatustsuklit. tagatud hea dhuringlus.

» Kui kavatsete pesu trumlis kuivatada,
arge pesupehmendajat kasutage.
Pesu laheb trummelkuivatis niigi
pehmeks.

14. PUHASTUS JA HOOLDUS

14.1 Filtri puhastamine

Parast iga tsuklit iimub ekraanile teade
Puhasta ebemefilter ning teil tuleb filter
puhastada.

Kuivatustsukli ajal
kogunevad filtrisse ebemed.

1. Avage uks. Tommake filter Ules.

4. Vajadusel puhastage filtrit
tolmuimejaga. Sulgege filter.

5. Vajadusel eemaldage ebemed
filtripesast ja tihendilt. Seda voib teha
tolmuimejaga. Pange filter
filtripesasse tagasi.

3. Puhastage filtri molemat osa niiskete
katega.
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14.2 Veemabhuti tithjendamine

Kontrollimiseks:

A

Tiihjendage kondensvee mahuti iga 1. Avage uks. Tdmmake filter Ules.
kuivatustsikli Idpus. -
Kui kondensvee mahuti on tais, peatub
programm automaatselt. Ekraanil suttib
Veepaagi hoiatus, mis naitab, et
veemahuti tuleb tiihjendada.
Veemahuti tihjendamiseks:
1. Tdmmake kondensvee mahuti vélja
ja hoidke horisontaalselt.
2.
2. Tommake plastist Uhendusdetail
vélja ja kallake veepaak kraanikaussi
voi kuhugi mujale tiihjaks.
3. Kondensaatori kaane lukust
vabastamiseks keerake kangi.
—~ -
3. Lukake plastist Gihendusdetail tagasi
sisse ja asetage veepaak oma
kohale tagasi.
4. Programmi jatkamiseks vajutage
nuppu Start/paus.
14.3 Kondensaatori 4
puhastamine :
Kui ekraanile ilmub teade Puhasta
soojusvaheti, kontrollige kondensaatorit
ja vastavat sektsiooni. Vajadusel
puhastage. Kontrollida tuleks vahemalt
kord 6 kuu jooksul.
HOIATUS!
Arge puudutage metallpinda
paljaste katega. Vigastusoht!
Kandke kaitsekindaid.
Puhastage ettevaatlikult, et . i
5. Vajadusel eemaldage kondensaatori

metallpinda mitte
kahjustada.

ja selle sektsiooni imbert ebemed.
Voite kasutada niisket lappi ja/voi
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harjaga tolmuimejat. ETTEVAATUST!

Trumli puhastamiseks ei tohi
kasutada abrasiivseid ega
terasvillast vahendeid.

14.5 Juhtpaneeli ja korpuse
puhastamine
Juhtpaneeli ja korpuse puhastamiseks

kasutage tavalist neutraalset
pesuvahendit.

Puhastamiseks kasutage niisket lappi.

6. Sulgege kondensaatori kaas. Kuivatage puhastatud pinnad pehme

7. Keerake kangi, kuni kaas kohale

lukustub. lapiga.
8. Pange filter tagasi. ETTEVAATUST!
. . Arge kasutage
14.4 Trumli puhastamine méodblipuhastusvahendeid
ega pinda kriimustada
& HOIATUS! . vobivaid puhastusvahendeid.
Enne puhastamist

eemaldage seade ~ .
vooluvargust. 14.6 Ohuavade puhastamine
Ohuvahedest tolmu eemaldamiseks

Trumli sisepinna ja trumli ribide kasutage tolmuimejat.

puhastamiseks kasutage tavalist
neutraalset pesuvahendit. Kuivatage
puhastatud pinnad pehme lapiga.

15. VEAOTSING

Probleem 1) Voimalik pohjus Lahendus
Trummelkuivati ei ole vooluvdrku Uhendage seade vooluvarku.
Uhendatud. Kontrollige kaitsmeid kaitsekilbis
(elektriihendust).
Trummelkuivati Seadme uks on lahti. Sulgege uks.
ei toota.

Nuppu Sisse/valja pole vajutatud.  Vajutage nuppu Sisse/valja.

Nuppu Start/paus pole puudutatud. Puudutage nuppu Start/paus.

Seade on ootereziimis. Vajutage nuppu Sisse/valja.
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Probleem 1) Voéimalik pohjus Lahendus
Valitud on vale programm. Valige sobiv programm. 2)
Filter on ummistunud. Puhastage filtrit. 3)
Kuivusaste-valiku vaartuseks on Seadke Kuivusaste-valik kdrgema-
seatud Tritkimiskuiv. le tasemele.
Pesukogus on liiga suur. Arge illetage maksimaalset pesu-
Ebarahuldavad kogust.

kuivatustulemu-
sed.

Ohuavad on ummistunud.

Puhastage seadme pohjas olevat
ohuavasid.

Mustus trumli niiskusanduril.

Puhastage trumli eesmine sise-
pind.

Kuivusaste pole seatud soovitud
tasemele.

Reguleerige kuivusastet. 4

Kondensaator on ummistunud.

Puhastage kondensaator. 3)

Seadme uks ei
sulgu

Filter pole oma kohal paigas.

Pange filter digesse asendisse.

Pesu on ukse ja tihendi vahele kin-
ni jaanud.

Eemaldage kinnijaanud esemed ja
sulgege uks.

Programmi ega
valikut ei saa
muuta.

Parast tsiikli algust programmi ega
valikut muuta ei saa.

Lilitage trummelkuivati valja ja sis-
se. Muutke programmi voi valikut
ettenahtud viisil.

Valikut ei saa
valida. Kostab
helisignaal.

Valik, mida pllate teha, ei sobi va-
litud programmiga.

Lilitage trummelkuivati valja ja sis-
se. Muutke programmi vai valikut
ettenahtud viisil.

Trumli valgustus
ei pole

Trumli valgusti on katki.

Trumli valgusti asendamiseks
pdorduge teeninduskeskusse.

Ekraanil kuva-
takse ootamatu
kestus.

Kuivatuse kestus arvutatakse vas-
tavalt pesu kogusele ja niiskusele.

See kaib automaatselt — seade
tootab digesti.

Programm ei ole
aktiivne.

Veemahuti on tais.

Tuhjendage veemahuti, vajutage
nuppu Start/paus. 3)

Kuivatustsikkel
liiga lthike.

Pesukogus on liiga vaike.

Valige kindla ajaga programm. Aeg
peab olema vastavuses pesu ko-
gusega. Ainult ihe eseme voi vai-
kese pesukoguse kuivatamiseks
kasutage luhikest kuivatusaega.

Pesu on liiga kuiv.

Valige ajaga programm voi kdrgem
kuivusaste (nt Eriti kuiv)
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Probleem 1)

Voimalik pohjus

Lahendus

Kuivatustsukkel
liiga pikk 5)

Filter on ummistunud.

Puhastage filtrit.

Pesukogus on liiga suur.

Arge liletage maksimaalset pesu-
kogust.

Pesu pole piisavalt tsentrifuugitud.

Laske seadmel piisavalt tsentrifuu-
gida.

Vaga korge voi madal ruumitempe-
ratuur — tegemist pole seadme rik-
kega.

Ruumi temperatuur peab olema
Ule +5°C ja alla +35°C. Optimaalne
temperatuur parimate tulemuste
saavutamiseks on vahemikus
19°-24°C.

Kuivati ekraanile
ilmub teade
Uhenduse loo-
mine WiFi-ga
nurjus

WiFi-signaal katkes.

Kontrollige oma kodust vorku ja
ruuterit.

Taaskaivitage ruuter.

Kui probleemid WiFi-Uhendusega
jatkuvad, p6érduge oma vorgutee-
nuse pakkuja poole.

Rakendus ei
saa kuivatiga
Uhendust.

WiFi-signaal katkes.

Kontrollige, kas teie nutiseade on
WiFi vérguga Uhendatud.
Kontrollige oma kodust vorku ja
ruuterit.

Taaskaivitage ruuter.

Kui teil on WiFi Ghendusega pro-
bleeme, p66rduge oma vérgutee-
nuse pakkuja poole.

Paigaldatud on uus kodune ruuter
vOi on ruuteri seadistust muudetud.

Kuivati voi nutiseade voi molemad
tuleb uuesti seadistada.

Rakendus ei
saa sageli kui-
vatiga Uhendust.

WiFi signaal ei joua kuivatini.

Pludke paigutada ruuter kuivatile
nii I1dhedale kui véimalik voi hanki-
ge seade signaaliulatuse laienda-
miseks.

WiFi signaali hairib mikrolaineahi.

Lulitage mikrolaineahi valja. Valti-
ge mikrolaineahju ja ahju juhtimis-
puldi samaaegset kasutamist. Mi-
krolained véivad WiFi signaali hai-
rida.

1) Kui ekraanil kuvatakse veakood (nt E51): Lulitage trummelkuivati valja ja sisse. Valige uus programm.
Vajutage Start/paus-nuppu. Kui seade té6le ei hakka, pdérduge klienditeenindusse ja delge neile vea-

kood.

2) Jargige programmi kirjeldust — vt jaotist PROGRAMMID
3) Vt jaotist PUHASTUS JA HOOLDUS
4) Vt jaotist VIHJEID JA NAPUNAITEID
5) Markus. Parast maksimaalselt 5 tundi 16peb kuivatustsiikkel automaatselt.
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16. TEHNILISED ANDMED

Kdrgus x laius x stigavus

850 x 600 x 630 mm (maksimaalne 665
mm)

Maks. sugavus avatud uksega

1100 mm

Maks. laius avatud uksega

950 mm

Reguleeritav kdrgus

850 mm (+ 15 mm - jalgade reguleerimi-
seks)

Trumli maht 1181
Maksimaalne pesukogus 8 kg
Pinge 230 V
Sagedus 50 Hz
Koguvoimsus 700 W
Energiatdhususe klass A+++
Energiatarvel) 1,47 kWh
Aastane energiatarve?) 176 kWh
Ootereziimi energiatarve 3) 0,05 W
Valjas-reziimi energiatarve 3) 0,05 W
Vorgus ootereziimi energiatarve 3) 30w

15 min.

Aeg vorgus ootereziimi minekuks 3)

Kasutamise tilp

Majapidamine

Lubatud Umbritsev temperatuur

+5 °C kuni + 35 °C

Kaitsekate hoiab ara tahkete osakeste ja

niiskuse juurdepaasu, valja arvatud kohta-
des, kus madalpingeseadmel puudub kaitse

niiskuse eest

IPX4

See toode sisaldab hermeetiliselt suletud fluoritud kasvuhoonegaase

Gaasi nimetus

R134a

Kaal

0,280 kg
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Globaalse soojenemise potentsiaal (GWP) 1430

1) Vastavalt standardile EN 61121. 8 kg puuvillast pesu, tsentrifuugitud kiirusel 1000 p/min.

2) Aastane energiatarbimine kWh, kui aluseks on voetud tais- voi osalise taituvusega 160 kuivatustsiklit
standardse puuvillase programmi ning saastliku reziimi puhul. Tegelik energiatarbimine tsikli kohta ole-
neb seadme kasutamisest (EL-i MAARUS nr 392/2012).

3) Vastavalt EL-i Komisjoni maaruse (ErP) 125/2009/EU rakendusdirektiivile 32/2005/EU, arvestades
méarust: 1275/2008/EU ja 801/2013/EU.

16.1 Tarbimisvaartused

Programm Poorlemiskiirus / jadkniiskus Kuivatusaeg Er:::‘?;a-
Puuvillane 8 kg

Kapikuiv 1400 p/min / 50% 156 min. 1,31 kWh
1000 p/min / 60% 173 min. 1,47 kWh

Triikimiskuiv 1400 p/min / 50% 120 min. 0,94 kWh
1000 p/min / 60% 137 min. 1,12 kWh

Sinteetika 3,5 kg

Kapikuiv 1200 p/min / 40% 65 min. 0,47 kWh
800 p/min / 50% 80 min. 0,60 kWh

17. TARVIKUD

171 Tornpaigalduskomplekt Tornpaigalduskomplektid on mdeldud
kasutamiseks Uksnes brosiitris naidatud

pesumasinate ja trummelkuivatite vahel.
Vt juuresolevat brosidri.

Lugege tahelepanelikult tarvikuga
kaasasolevaid juhiseid.

17.2 Voolikukomplekt

Tarviku nimi: DK11.

Tarviku nimi: SKP11, STA9
Saadaval volitatud edasimujalt.
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Saadaval volitatud miitja kaest (mdne Saadaval volitatud edasimudjalt.
trummelkuivati puhul vdib ka seadme

juurde kuuluda) Seadme koérguse tostmiseks ja pesu

sissepaneku ja valjavotmise
Komplekt on méeldud kondensaatvee hdlbustamiseks.

Juhtimiseks kraanikaussi, Sahtel on sobilik koht naiteks

aravoolutorusse, renni vms. Parast kateratikute, puhastusvahendite vms
paigaldamist tiihjendatakse veepaaki hoidmiseks

automaatselt. Veepaak peab jaama
seadmesse. Lugege téhelepanelikult tarvikuga

Paigaldatud voolik peab jaama kaasasolevaid juhiseid.

pdrandast minimaalselt 50 cm ja
maksimaalselt 100 cm kdrgusele. Voolik
ei tohi olla s6lmes. Vajadusel tehke
voolik lihemaks.

Lugege téhelepanelikult tarvikuga
kaasasolevaid juhiseid.

17.3 Sahtliga alus

Tarviku nimi: PDSTP10, EGWHPED?2.
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18.1 lgapaevane kasutamine

1L
e
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—

77\7 a1 h50mlr1
Refresh =
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1. Seadme sisselllitamiseks vajutage 4. Valikute sirvimiseks kerige loendis
nuppu Sisse/vélja. Ules voi alla. Vajutage sobivat valikut.
2. Programmi valimiseks kasutage 5. Programmi kéivitamiseks puudutage
programminuppu. nuppu Start/paus.
3. Valitud programmi juurde sobivate 6. Seade hakkab tddle.

valikute ndgemiseks vajutage Veel.

18.2 Filtri puhastamine

1

Parast iga tsiklit ilmub ekraanile teade
Puhasta ebemefilter ning teil tuleb filter

puhastada.
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18.3 Programmid

Programmid Kogus 1) Omadused / kanga tahis
Puuvillane 8 kg Puuvillane materjal.
Siinteetika 3,5 kg Tehiskiud ja segakangad.
o Villased esemed. Kasitsipestavate villaste
4 ~ . . .
ViIIane@@&] 1 kg e~semete orrl kuivatamine. Kw. programm on
I6ppenud, votke esemed masinast kohe valja.
n Kasitsipestavate siidesemete esemete 6rn
siid =] 1ko kuivatamine.
Valiriiete, tehniliste, spordiriiete ning veekind-
Vilisriided 2k late, 6hku labilaskvate ja eemaldatava fliis- voi
9 sisevoodriga tuulejakkide kuivatamiseks. So-
biv trummelkuivatis kuivatamiseks.
Snordikided 2kg Spordl.ruded, or}ukesed ja kerged materjalid,
mikrofiiber, pollester.
Erineva materjalipaksusega (nt kaeluse, katis-
Teksad 8 kg te ja dmbluskohtade juurest) vabaajariided (nt
teksad, dressipluusid jms).
Kergestitriigitavad kangad, mille puhul piisab
kergest triikimisest. Kuivatamistulemused voi-
A 1,5 kg (v6i 7 vad erineda soltuvalt kanga tlilibist. Raputage
Sérgid o . . .
sarki)/ esemeid enne seadmesse asetamist. Kui pro-
gramm on I6ppenud, eemaldage esemed ko-
heselt ja riputage need riidepuule.
Varskendamine 1 kg Kapis seisnud esemete varskendamine.
Kergestitriigitavad kangad, mille puhul piisab
kergest triikimisest. Kuivatamistulemused voi-
Kerge triikida 1 kg. (VIOI 5 vad erlpeda soOltuvalt kanga tuublst.. Rapgtage
sarki) esemeid enne seadmesse asetamist. Kui pro-
gramm on I6ppenud, eemaldage esemed ko-
heselt ja riputage need riildepuule.
Tavalised voi kaheinimesetekid ja padjad (su-
1L 3kg  |o_voitehiskiust thidisega).
. Voodiriided (voodilinad ja tekikotid, padjapuu-
Voodipesu 3ke rid, voodikatted).
Segapesu 3 kg Puuvillased ja tehiskiust esemed.

1) Maksimaalne kogus kaib kuivade esemete kohta.

19. JAATMEKAITLUS

A%
Siimboliga TP tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid

vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
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suunake elektri- ja elektroonilised majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
jaatmed ringlusse. Arge visake kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

sumboliga E tahistatud seadmeid muude saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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The software included in this product contains copyrighted software that is licensed under the BSD, GPL-2.0,
LGPL-2.0, LGPL-2.1, zLib, MIT, ISC, Apache 2.0 and others. It is possible to display the complete copy of the licenses
in the AEG App that can be downloaded from the corresponding App store from the License menu section. It is possible
to download the source code of the open source software used in the product by searching for Wi-Fi Module Software
version in NIUX subfolder at the following website: http://aeg.opensoftwarerepository.com.
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